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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 104 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	kravene er ikke omfattet af de harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende
	a)	kravene er ikke omfattet af de eksisterende generelt anerkendt rumkrav eller standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 104 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	kravene er ikke omfattet af de harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende
	a)	kravene er ikke omfattet af de eksisterende og harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 104 – stk. 3 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	hvis Kommissionen finder, at der er behov for at løse et presserende problem.
	c)	hvis der er offentligt tilgængelige beviser for, at der er behov for at løse et presserende problem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 104 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Disse gennemførelsesretsakter vedtages i henhold til rådgivningsproceduren, jf. artikel 114, stk. 3.
	Disse gennemførelsesretsakter vedtages i henhold til rådgivningsproceduren, jf. artikel 114, stk. 3, med henblik på at sikre passende høring af relevante interessenter og under hensyntagen til eksisterende internationale retningslinjer, bedste praksis og standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 104 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 104a	

	
	Overensstemmelsesformodning

	
	1. Rumtjenester, der stemmer overens med europæiske harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende, formodes at være i overensstemmelse med de krav i denne forordning, der er omfattet af disse standarder eller dele deraf.

	
	2. Med henblik på stk. 1 offentliggør Kommissionen regelmæssigt i Den Europæiske Unions Tidende referencerne for europæiske harmoniserede standarder og dele heraf, der giver anledning til en formodning om overensstemmelse med specifikke krav i denne forordning.

	
	3. Hvis der i forbindelse med denne artikel henvises til en europæisk harmoniseret standard i Den Europæiske Unions Tidende, accepterer agenturet og de nationale kompetente myndigheder overensstemmelse med den pågældende standard som tilstrækkelig dokumentation for overensstemmelse med de krav i denne forordning, der er omfattet af den pågældende standard, uden at der kræves yderligere teknisk dokumentation eller vurdering.

	
	4. En udbyder af rumtjenester, der anvender alternative tekniske midler til at påvise overensstemmelse med de væsentlige krav i denne forordning, bærer byrden med at påvise, at disse midler opnår et niveau af sikkerhed, modstandsdygtighed eller miljøpræstationer, der som minimum svarer til de gældende harmoniserede standarder.

	
	5. Hvis Kommissionen finder, at en harmoniseret standard ikke fuldt ud opfylder kravene i denne forordning, underretter Kommissionen den pågældende europæiske standardiseringsorganisation og anmoder om en revision af standarden i henhold til artikel 11 i forordning (EU) nr. 1025/2012.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formodningen om overensstemmelse for operatører, der overholder offentliggjorte harmoniserede standarder (rute A), er den retlige mekanisme, der gør harmoniserede standarder kommercielt meningsfulde: Overholdelse af en standard offentliggjort i EUT anses for at være i overensstemmelse med de tilsvarende væsentlige krav uden individuel påvisning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER
	INTERNATIONALT SAMARBEJDE


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER
	AFTALER OM SAMARBEJDE OG GENSIDIG ANERKENDELSE OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER
	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG FORBINDELSER MED INTERNATIONALE ORGANISATIONER


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER
	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG FORBINDELSER MED INTERNATIONALE ORGANISATIONER


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ÆKVIVALENSAFGØRELSER, INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER
	INTERNATIONALE AFTALER OG ORDNINGER FOR INTERNATIONALE ORGANISATIONER


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fjernelsen af "ækvivalensafgørelser" fra overskriften til afsnit V afspejler fjernelsen af artikel 105. Tredjelandsoperatører nyder ikke længere godt af et reguleringsmæssigt ækvivalensspor: Alle operatører er underlagt de samme tekniske krav i forbindelse med registrering i EU-registret over rumobjekter, og afsnit V omfatter kun internationale aftaler og internationale organisationsordninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ækvivalensmekanismen bør udgå for at bevare EU-rammens integritet og sikre reelt lige vilkår for alle operatører, der leverer tjenester i Unionen. Enhver anerkendelse af tredjelandes standarder bør baseres på en international aftale, der sikrer rimelige vilkår og retssikkerhed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland. Den detaljerede vurdering foretages ikke før vedtagelsen af de delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter, der supplerer kravene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andi Cristea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 113, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland. Ækvivalensafgørelsen, der er omhandlet i stk. 1, er gældende i højst tre år. Den kan fornyes én gang i højst to år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering forelagt Europa-Parlamentet og Rådet umiddelbart efter dens vedtagelse vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at rumaktiviteterne hos de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, fuldt ud opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering forelagt Europa-Parlamentet og Rådet umiddelbart efter dens vedtagelse vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at rumaktiviteterne hos de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, fuldt ud opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, fuldt ud opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland, og at der findes gensidig markedsadgang for EU-operatører i det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 105 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at rumaktiviteterne for de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er funktionelt ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 114, stk. 2, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.
	1.	Kommissionen kan på grundlag af en detaljeret vurdering vedtage en ækvivalensafgørelse ved hjælp af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 113, hvoraf det fremgår, at et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer sikrer, at rumaktiviteterne for de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, opfylder retligt bindende krav, der er ækvivalente med kravene i denne forordning, og er underlagt et effektivt tilsyn og en effektiv håndhævelse i det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 105 – stk. 2 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, er underlagt retligt bindende regler, der er ækvivalente med kravene i artikel 15
	b)	de tredjelandsrumoperatører, der er etableret i det pågældende tredjeland, er underlagt retligt bindende regler, der er funktionelt ækvivalente med kravene i artikel 15 eller på anden måde opfylder målene i denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	det pågældende tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer indeholder et effektivt ækvivalent system til anerkendelse af udbydere af rumtjenester, der er meddelt tilladelse i henhold til tredjelandes retlige ordninger.
	c)	det pågældende tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer indeholder et effektivt ækvivalent system til anerkendelse af rumoperatører, der er meddelt tilladelse i henhold til tredjelandes retlige ordninger, og


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andi Cristea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	Hvis en medlemsstat konstaterer en ubalance eller en risiko for EU's teknologiske suverænitet som følge af de retlige og tilsynsmæssige rammer i et tredjeland, der er anerkendt som ækvivalent i henhold til stk. 1, forelægger den en rapport med nærmere oplysninger om den konstaterede ubalance eller risiko og henviser sagen til Kommissionen. Når Kommissionen har modtaget henvisningen, foretager den i samarbejde med agenturet den i stk. 6 omhandlede overvågning og, hvis det er nødvendigt, revision eller ophævelse, inden for to måneder. Vurderingen baseres på betingelserne i overensstemmelse med artikel 105, stk. 3, og sikrer gensidighed og beskyttelse af Unionens industrigrundlag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	det pågældende tredjeland anerkender på et gensidigt grundlag Unionens retlige og tilsynsmæssige rammer for EU-rumoperatører, herunder ækvivalent markedsadgang og ikkediskriminerende behandling, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	tredjelandet har forpligtet sig til at anerkende og inden for en rimelig frist på et gensidigt grundlag anerkender Unionens retlige og tilsynsmæssige rammer for EU-rumoperatører.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	tredjelandet har forpligtet sig til at anerkende og anerkender inden for en rimelig frist på et gensidigt grundlag Unionens retlige og tilsynsmæssige rammer for EU-rumoperatører.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	tredjelandsrumoperatører, der leverer rumbaserede data eller tjenester i Unionen, opretter et joint venture med en EU-baseret enhed og overholder EU-retten fuldt ud.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	det pågældende tredjeland har forpligtet sig til hurtigst muligt på et gensidigt grundlag at anerkende Unionens retlige og tilsynsmæssige rammer for EU-rumoperatører, herunder ækvivalent markedsadgang og ikkediskriminerende behandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Ækvivalensafgørelser indrømmes for en periode på højst et år og kan forlænges, på betingelse af at de revurderes, og at betingelserne i denne artikel overholdes. Fornyelsen af en ækvivalensafgørelse er betinget af, at der senest et år efter vedtagelsen af den oprindelige ækvivalensafgørelse oprettes et joint venture med en enhed, der er etableret i Unionen, og som allerede er en aktiv rumoperatør i henhold til denne forordning. Denne enhed må ikke være et datterselskab, et moderselskab eller på anden måde en del af den samme koncern som tredjelandsrumoperatøren. Hvis et sådant joint venture ikke er oprettet inden for denne periode, forlænges afgørelsen om ækvivalens ikke.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage, herunder de bedste betingelser for at sikre gensidighed og beskytte Unionens industrigrundlag, navnlig ved at kræve, at størstedelen af fremstillings- og forsyningskæden i forbindelse med relevante rumsystemer, -komponenter eller -tjenester gennemføres i Unionen, og i sidste ende sikre sporbarhed og overholdelse af EU-standarderne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage, herunder betingelser, der sikrer gensidighed og beskyttelse af Unionens industrigrundlag, navnlig ved at kræve, at størstedelen af fremstillings- og forsyningskæden i forbindelse med de relevante rumsystemer, -komponenter eller -tjenester gennemføres i Unionen, hvorved sporbarhed og overholdelse af EU-standarder sikres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andi Cristea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage, herunder betingelser, der sikrer gensidighed, og som kræver, at en betydelig del af fremstillings- og forsyningskæden i forbindelse med rumsystemer, -komponenter og -tjenester udføres i Unionen, hvorved der sikres sporbarhed af produktionsprocesser, overholdelse af EU-standarder og rumprodukters integritet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelser, navnlig hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller tjenester, der leveres af tredjelandsoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller hvis det er nødvendigt for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de rigtige værktøjer til at forhindre regelarbitrage. I alle tilfælde skal der tages behørigt hensyn til bevarelsen og prioriteringen af Unionens teknologiske og strategiske suverænitet, når der vedtages ækvivalensafgørelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, for at sikre lige markedsadgang for EU-rumoperatører eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de nationale kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage. Eventuelle tilknyttede betingelser skal være teknologineutrale, forholdsmæssige og undgå overlappende forpligtelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelserne, f.eks. hvis omfanget og rækkevidden af de rumbaserede data eller rumtjenester, der leveres af tredjelandsrumoperatører, sandsynligvis vil være af strategisk betydning for Unionen, eller for at sikre, at Kommissionen, agenturet og de kompetente myndigheder har de nødvendige værktøjer til at forhindre regelarbitrage.
	Kommissionen kan knytte særlige betingelser til ækvivalensafgørelser, herunder betingelser, der er nødvendige for at forebygge risici for Unionens teknologiske suverænitet og for at undgå regelarbitrage.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Det skal af afgørelsen fremgå, om den bevilges for en bestemt periode.
	En ækvivalensafgørelse indrømmes for en periode på mindst tre år fra afgørelsens ikrafttræden og kan forlænges efter den vurdering, som Kommissionen skal foretage. Vurderingen foretages 24 måneder efter gennemførelsen af ækvivalensafgørelsen og skal omhandle de betingelser, der er fastsat i stk. 2.

	
	I vurderingen skal det også undersøges, om betingelserne for gensidig anerkendelse på gensidige betingelser mellem Unionen og tredjelandet er opfyldt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Det skal af afgørelsen fremgå, om den bevilges for en bestemt periode.
	Det skal af afgørelsen fremgå, at den bevilges for en bestemt periode og fornyes en gang om året.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Det skal af afgørelsen fremgå, om den bevilges for en bestemt periode.
	Ækvivalensafgørelsen træffes for en periode på mindst tre år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 3 – afsnit 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Hvis et tredjeland påtager sig at anerkende Unionens retlige og tilsynsmæssige rammer på et gensidigt grundlag, jf. stk. 2, litra cb), indrømmes afgørelsen for en begrænset periode på tre år og kan derefter tages op til revision eller ophæves.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen underretter hvert år Europa-Parlamentet og Rådet om de ækvivalensafgørelser, som Kommissionen har truffet eller trukket tilbage i rapporteringsåret.
	4.	Kommissionen underretter straks Europa-Parlamentet og Rådet om de ækvivalensafgørelser, som Kommissionen har truffet eller trukket tilbage.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Med henblik på de ækvivalensafgørelser, der er omhandlet i stk. 1, sikrer Kommissionen en hurtig vurdering af tredjelande, der er medlemmer af Den Europæiske Rumorganisation eller parter i aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde. Opsendelsesinfrastruktur og tilhørende jordbaserede faciliteter, der er beliggende på eller drives fra sådanne tredjelandes område, er ikke omfattet af de krav, der gælder for tredjelandsoperatører, og som er fastsat i dette afsnit, forudsat at en international aftale, der sikrer gensidig markedsadgang og tilsvarende sikkerheds- og bæredygtighedsstandarder, er i kraft mellem Unionen og det pågældende tredjeland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Agenturet etablerer samarbejdsordninger med de relevante kompetente myndigheder i de tredjelande, hvis retlige og tilsynsmæssige ramme anses for at være tilsvarende, jf. stk. 1.
	Kommissionen etablerer samarbejdsordninger med de relevante kompetente myndigheder i de tredjelande, hvis retlige og tilsynsmæssige ramme anses for at være tilsvarende, jf. stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	mekanismerne for udveksling af oplysninger mellem agenturet og de relevante tilsynsmyndigheder i de berørte tredjelande, herunder adgang til alle de oplysninger om tredjelandsrumoperatører, der er godkendt i tredjelandene, som agenturet anmoder om
	a)	mekanismerne for udveksling af oplysninger mellem agenturet og de relevante tilsynsmyndigheder i de berørte tredjelande, herunder adgang til alle de oplysninger om tredjelandsrumoperatører, der er godkendt i tredjelandene, som agenturet anmoder om, som er en liste over personer, som har adgang, og adgangsperioden


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Adgang til databaserne skal reguleres for alle operatører og aktører, der arbejder på området, herunder operatører og aktører fra tredjelande.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	mekanismerne for udveksling af oplysninger mellem agenturet og de relevante tilsynsmyndigheder i de berørte tredjelande, herunder adgang til alle de oplysninger om tredjelandsrumoperatører, der er godkendt i tredjelandene, som agenturet anmoder om
	a)	mekanismerne for udveksling af oplysninger mellem Kommissionen og de relevante tilsynsmyndigheder i de berørte tredjelande, herunder adgang til alle de oplysninger om tredjelandsrumoperatører, der er godkendt i tredjelandene, som agenturet anmoder om


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	mekanismerne for øjeblikkelig underretning af agenturet, hvis et tredjelands kompetente myndighed finder, at de tredjelandsrumoperatører, som agenturet har registreret i EU-registret over rumobjekter i henhold til artikel 24, overtræder betingelserne for tilladelse i det pågældende tredjeland eller anden lovgivning, som disse tredjelandsrumoperatører er forpligtet til at overholde
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	mekanismerne for øjeblikkelig underretning af agenturet, hvis et tredjelands kompetente myndighed finder, at de tredjelandsrumoperatører, som agenturet har registreret i EU-registret over rumobjekter i henhold til artikel 24, overtræder betingelserne for tilladelse i det pågældende tredjeland eller anden lovgivning, som disse tredjelandsrumoperatører er forpligtet til at overholde
	b)	mekanismerne for øjeblikkelig underretning af Kommissionen, hvis et tredjelands kompetente myndighed finder, at de tredjelandsrumoperatører, som agenturet har registreret i EU-registret over rumobjekter, overtræder betingelserne for tilladelse i det pågældende tredjeland eller anden lovgivning, som disse tredjelandsrumoperatører er forpligtet til at overholde


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra c</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	procedurerne for koordinering af aktiviteter, herunder undersøgelser og kontrol på stedet, som agenturet kan foretage i samarbejde med medlemsstaternes kompetente myndigheder efter behørigt at have underrettet tredjelandets kompetente myndighed herom.
	c)	procedurerne for koordinering af tilsynsaktiviteter, herunder, hvor det er hensigtsmæssigt, undersøgelser og kontrol på stedet, som agenturet kan foretage i samarbejde med de relevante medlemsstaters kompetente myndigheder efter behørigt at have underrettet tredjelandets kompetente myndighed herom og ikke at have modtaget nogen indsigelse derimod.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 5 – afsnit 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	procedurerne for koordinering af aktiviteter, herunder undersøgelser og kontrol på stedet, som agenturet kan foretage i samarbejde med medlemsstaternes kompetente myndigheder efter behørigt at have underrettet tredjelandets kompetente myndighed herom.
	c)	procedurerne for koordinering af tilsynsaktiviteter, herunder, hvor det er hensigtsmæssigt, kontrol på stedet, i samarbejde med de relevante medlemsstaters kompetente myndigheder efter behørigt at have underrettet tredjelandets kompetente myndighed herom og ikke at have modtaget nogen indsigelse derimod.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen overvåger i samarbejde med agenturet, om et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer fortsat er ækvivalente med kravene i denne forordning.
	Kommissionen overvåger regelmæssigt i samarbejde med agenturet, om et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer fortsat er ækvivalente med kravene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, ophæver Kommissionen den pågældende ækvivalensafgørelse.
	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, foretager Kommissionen en detaljeret vurdering og tilpasser eller ophæver den pågældende ækvivalensafgørelse. Kommissionen fastsætter passende overgangsforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, ophæver Kommissionen den pågældende ækvivalensafgørelse.
	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, eller de aftaler, der er omhandlet i stk. 5, ikke overholdes, ophæver Kommissionen straks den pågældende ækvivalensafgørelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 105 – stk. 6 – afsnit 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, ophæver Kommissionen den pågældende ækvivalensafgørelse.
	Hvis et tredjelands retlige og tilsynsmæssige rammer ophører med at være ækvivalente, foretager Kommissionen en detaljeret vurdering og tilpasser eller ophæver den pågældende ækvivalensafgørelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6b.	En ækvivalensafgørelse er betinget af, at tredjelandet giver EU-rumoperatører effektiv markedsadgang på vilkår, der ikke er mindre gunstige end dem, der indrømmes dets egne operatører. Kommissionen reviderer ækvivalensafgørelser hvert tredje år og trækker enhver afgørelse tilbage, hvis denne betingelse ikke længere er opfyldt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 105 – stk. 6 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6d.	Hvis en ækvivalensafgørelse er i kraft, giver Unionens institutioner, organer og agenturer forrang til EU-rumoperatører i forbindelse med indkøb af rumtjenester og rumbaserede data, idet alle andre betingelser er lige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Internationale aftaler med tredjelande
	Aftaler om samarbejde og gensidig anerkendelse med tredjelande


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen kan indgå samarbejdsaftaler med tredjelande om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:
	1.	Unionen kan indgå samarbejdsaftaler med tredjelande, navnlig med tredjelande, med hvilke der allerede findes eller er ved at blive udviklet institutionelle og industrielle partnerskaber, om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen kan indgå samarbejdsaftaler med tredjelande om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:
	1.	Unionen kan indgå aftaler om samarbejde og gensidig anerkendelse med tredjelande om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen kan indgå samarbejdsaftaler med tredjelande om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:
	1.	Unionen kan indgå aftaler om samarbejde og gensidig anerkendelse med tredjelande om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning, navnlig for at:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	fremme den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning
	a)	fremme den gensidige anerkendelse af regler og gensidig markedsadgang om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af "gensidig markedsadgang" til målene for internationale rumaftaler bringer Unionens forhandlingsmandat i overensstemmelse med standardpraksis for handel og økonomisk partnerskab. Ækvivalens mellem de lovgivningsmæssige rammer bør udmønte sig i ensartede markedsadgangsbetingelser. Tilføjelsen giver Kommissionen et klart mandat til at forhandle på dette grundlag.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	fremme den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning
	a)	fremme gensidig markedsadgang


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	fremme den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning
	a)	den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	fremme den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning
	a)	gensidigt anerkende regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	fremme den gensidige anerkendelse af regler om spørgsmål, der er omfattet af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	lette den gensidige anerkendelse af tekniske vurderinger, der foretages af kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter og af relevante myndigheder og tekniske organer i tredjelande
	b)	den gensidige anerkendelse af tekniske vurderinger, der foretages af kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter og af relevante myndigheder og tekniske organer i tredjelande


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	lette den gensidige anerkendelse af tekniske vurderinger, der foretages af kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter og af relevante myndigheder og tekniske organer i tredjelande
	b)	gensidigt anerkende tekniske vurderinger, der foretages af kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter og af relevante myndigheder og tekniske organer i tredjelande


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	fastsætte de nærmere bestemmelser og procedurer for undtagelsen for opsendelsestjenester, jf. artikel 19
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	aftaler om videnskabeligt samarbejde, forskning og ikkekommerciel offentlig interesse mellem Unionen og tredjelande.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Agenturet kan samarbejde med andre relevante tilsynsmyndigheder i tredjelande end dem, der er omhandlet i stk. 1, litra b), og kan med forbehold af Kommissionens godkendelse indgå aftalememoranda og samarbejdsordninger med sådanne myndigheder eller med internationale organisationers organer.
	2.	Agenturet kan samarbejde med andre relevante tilsynsmyndigheder i tredjelande end dem, der er omhandlet i stk. 1, litra b), og kan med forbehold af Kommissionens og Europa-Parlamentets godkendelse indgå aftalememoranda og samarbejdsordninger med sådanne myndigheder eller med internationale organisationers organer.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 106 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	De aftaler, der henvises til i stk. 1, skal styrke rummet som en aktivitet, der tjener den almene interesse, og skal afspejle det europæiske rumprojekts civile og fredelige karakter.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – overskrift</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 107</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ordninger for internationale organisationer
	Forbindelser med internationale organisationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ordninger for internationale organisationer
	Forbindelser med internationale organisationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ordninger for internationale organisationer
	Forbindelser med internationale organisationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan ved hjælp af bidragsaftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med driften af EU-ejede aktiver til en international organisation.
	Kommissionen indgår internationale aftaler med internationale organisationer for at fastsætte betingelserne og ansvaret for at gennemføre kravene i denne forordning, når en international organisation driver statslige eller ikkestatslige rumaktiver.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan ved hjælp af bidragsaftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med driften af EU-ejede aktiver til en international organisation.
	Unionen bestræber sig på at indgå internationale aftaler med internationale organisationer for at fastsætte betingelserne for gennemførelsen af kravene i denne forordnings afsnit IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan ved hjælp af bidragsaftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med driften af EU-ejede aktiver til en international organisation.
	Unionen bestræber sig på at indgå internationale aftaler med internationale organisationer for at fastsætte betingelserne for gennemførelsen af kravene i denne forordnings afsnit IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan ved hjælp af bidragsaftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med driften af EU-ejede aktiver til en international organisation.
	Kommissionen kan ved hjælp af aftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med gennemførelsen af denne forordning til en international organisation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En udvidelse af samarbejdsrammen med internationale organisationer fra "bidragsaftaler om EU-ejede aktiver" til "aftaler om gennemførelsen af denne forordning" afspejler den udvidede vifte af muligt samarbejde, herunder om tekniske vurderinger, standardiseringsstøtte og datadeling mellem kompetente myndigheder, ud over forvaltningen af EU-ejede aktiver alene.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan ved hjælp af bidragsaftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med driften af EU-ejede aktiver til en international organisation.
	Kommissionen kan ved hjælp af aftaler overdrage gennemførelsen af opgaver i forbindelse med gennemførelsen af denne forordning til en international organisation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.

	
	Disse bidragsaftaler skal godkendes af Europa-Parlamentet og Rådet.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	I disse aftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med kravene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I disse bidragsaftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med den pågældende internationale organisations anvendelsen af kravene i afsnit IV.
	I disse aftaler fastsættes betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for kontrollen med kravene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Når internationale organisationer fungerer som rumoperatører, der leverer tjenester på Unionens område, skal de overholde de gældende regler i artikel 14, stk. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 1 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1b.	Bestemmelserne i denne forordning finder ikke anvendelse på internationale organisationer, der har indgået en aftale med Unionen, for så vidt som denne traktat dækker denne forordnings anvendelsesområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis en international organisation driver de aktiver, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, nr. 21), sikrer medlemsstaterne, at den pågældende internationale organisation opfylder kravene i afsnit IV i forbindelse med de tilladelser, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis en international organisation driver de aktiver, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, nr. 21), sikrer medlemsstaterne, at den pågældende internationale organisation opfylder kravene i afsnit IV i forbindelse med de tilladelser, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 107 – stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis en international organisation driver de aktiver, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, nr. 21), sikrer medlemsstaterne, at den pågældende internationale organisation opfylder kravene i afsnit IV i forbindelse med de tilladelser, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 107 – stk. 3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis en international organisation driver sine egne ruminfrastrukturaktiver, bestræber Unionen sig på at indgå aftaler med den pågældende internationale organisation.
	udgår

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis en international organisation driver sine egne ruminfrastrukturaktiver, bestræber Unionen sig på at indgå aftaler med den pågældende internationale organisation.
	udgår

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en international organisation driver sine egne ruminfrastrukturaktiver, bestræber Unionen sig på at indgå aftaler med den pågældende internationale organisation.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.

	
	Den aftale, der henvises til i stk. 1, skal styrke rummet som en aktivitet, der tjener den almene interesse, og skal afspejle det europæiske rumprojekts civile og fredelige karakter.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i denne forordning under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i afsnit IV under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.
	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, fastsætter betingelserne og de praktiske og operationelle ordninger for at sikre kontrollen med den pågældende internationale organisation anvendelse af kravene i denne forordning under behørig hensyntagen til dens institutionelle rammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Konsekvens: Betingelserne og ordningerne dækker hele forordningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 107a	

	
	Unionens tiltrædelse af De Forenede Nationers rumtraktater

	
	1. Kommissionen tager uden unødig forsinkelse de nødvendige skridt i overensstemmelse med artikel 189 og 218 i TEUF for, at Unionen kan blive part i de relevante FN-traktater om det ydre rum, der gør det muligt for internationale organisationer at deltage, navnlig konventionen om internationalt ansvar for skader forårsaget af rumgenstande og konventionen om registrering af genstande, der sendes ud i det ydre rum.

	
	2. Med henblik herpå forelægger Kommissionen om nødvendigt Rådet de nødvendige henstillinger eller forslag.

	
	3. Kommissionen aflægger rapport til Europa-Parlamentet og Rådet senest et år og derefter hvert år efter denne forordnings ikrafttræden om de fremskridt, der er gjort i henhold til stk. 1.

	
	4. De foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1 i forbindelse med konventionen om registrering af genstande, der sendes ud i det ydre rum, skal navnlig søge at fastlægge betingelserne for:

	
	a) at registreringen af et rumobjekt i EU-registret over rumobjekter er en opfyldelse af den internationale registreringsforpligtelse i henhold til nævnte konvention på vegne af de medlemsstater, der kan betegnes som opsendelsesstater med hensyn til det pågældende rumobjekt

	
	b) agenturets fremsendelse på de berørte medlemsstaters vegne af de registreringsoplysninger, der kræves i henhold til denne konvention, til De Forenede Nationers generalsekretær.

	
	Indtil de betingelser, der er omhandlet i første afsnit, er fastsat, opfylder medlemsstaterne fortsat deres forpligtelser i henhold til nævnte konvention og kan til dette formål anvende de oplysninger, der er tilgængelige i EU-registret over rumobjekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU accession to the UN Liability Convention and Registration Convention is the structural institutional consequence of harmonising space activities under EU law. Currently, operators are increasingly subject to Union rules for authorisation, supervision and safety, while the related international registration and liability responsibilities remain with Member States. This mismatch becomes harder to justify as EU regulatory authority is consolidated. Article 107a therefore requires the Commission to initiate the necessary accession procedures under Articles 189 and 218 TFEU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 107 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 107b	

	
	Unionens økonomiske ansvar for skader forårsaget af rumgenstande

	
	1. Efter Unionens tiltrædelse af konventionen om folkeretligt ansvar for skader forvoldt af rumgenstande i henhold til artikel 107a, hvor Unionen holdes økonomisk ansvarlig for skader forårsaget af et rumobjekt tilhørende en EU-rumoperatør, fordeles det finansielle ansvar i følgende rækkefølge:

	
	a) først EU-rumoperatøren, i det omfang denne er dækket af den forsikring eller finansielle garanti, der kræves i henhold til artikel 61a

	
	b) dernæst den medlemsstat, hvor operatøren er etableret eller har sit hovedforretningssted, for så vidt angår den statsgaranti, som den er forpligtet til at stille i henhold til artikel 61b. Denne medlemsstat bærer den primære del af det sekundære ansvar som følge af dens tilsyns- og reguleringsforhold til operatøren

	
	c) hvis opsendelsen blev gennemført fra en anden medlemsstats område eller faciliteter end etableringsmedlemsstatens, bidrager den pågældende opsendelsesmedlemsstat i fællesskab til det ansvar, der er omhandlet i litra b), med en fordeling, der aftales mellem disse medlemsstater inden for 30 dage, eller, hvis der ikke opnås enighed, fastsættes af Kommissionen, d) i det omfang de beløb, der er omhandlet i litra a), b) og c), er utilstrækkelige til at dække kravet fuldt ud, bærer Unionen det resterende finansielle ansvar.

	
	2. Unionen har regresret over for operatøren for så vidt angår de mængder, der er omfattet i henhold til stk. 1, litra d).

	
	Den har også regresret over for etableringsmedlemsstaten, i det omfang denne ikke har stillet den statsgaranti, der kræves i henhold til artikel 61b.

	
	3. For så vidt angår rumobjekter, der anvendes inden for rammerne af EU-programmer, bærer Unionen det finansielle ansvar, der er omhandlet i stk. 1, uden anvendelse af litra b) og c) heri.

	
	4. Denne artikel berører ikke medlemsstaternes forpligtelser som opsendelsesstater i henhold til konventionen om folkeretligt ansvar for skader forvoldt af rumgenstande, herunder når Unionen og en eller flere medlemsstater hæfter solidarisk i henhold til nævnte konvention efter Unionens tiltrædelse i henhold til artikel 107a.

	
	I forholdet mellem Unionen og dens medlemsstater fordeles det økonomiske ansvar for skader forårsaget af rumoperationer, der er omfattet af en tilladelse udstedt i henhold til denne forordning, dog i overensstemmelse med denne artikels stk. 1-3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
This amendment establishes a clear allocation of financial responsibility once the Union accedes to the UN Liability Convention. It ensures that liability follows the regulatory and operational chain: first the operator, then the Member State supervising it, with shared responsibility where another Member State acted as the launching State, and only finally the Union as residual guarantor. This makes the system more coherent, protects the Union budget, and reflects the fact that greater EU regulatory authority must be matched by a workable and predictable responsibility framework.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 108	
	udgår

	Forbindelserne med Den Europæiske Rumorganisation
	

	1. Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	

	2. I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i afsnit IV og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:
	

	a) hvis ESA ikke er operatør af EU-ejede aktiver, de ordninger, der er nødvendige for, at ESA kan foretage den tekniske vurdering, der gør det muligt for Kommissionen at vurdere, om EU-rumoperatøren af EU-ejede rumaktiver overholder kravene i forordningen med henblik på udstedelse af tilladelsen og gennemførelse af det løbende tilsyn, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, første afsnit
	

	b) hvis EU-ejede aktiver enten drives eller ejes af ESA, de nødvendige ordninger og betingelser for at tillade de tekniske vurderingsaktiviteter og godkendelses-og tilsynsopgaverne
	

	c) enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	

	3.
	

	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	

	4. Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen indgår en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) på grundlag af artikel 218 i TEUF for at definere anvendelsesområdet og betingelserne for ESA's anvendelse af denne forordning og for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen indgår en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning.

	
	Den aftale, der er omhandlet i første afsnit, indgås senest 12 måneder efter denne forordnings ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at erstatte "bestræber sig på at indgå" med "indgår" ændres ESA-aftalen fra en forpligtelse til at gøre sit bedste til en bindende resultatforpligtelse. Aftalen er operationelt afgørende: Uden den kan ESA ikke indsættes som det kvalificerede tekniske organ i henhold til artikel 8. En optimal formulering bringer hele rumforordningens tekniske vurderingsarkitektur i fare, hvis ESA-forhandlingerne går i stå af administrative eller politiske årsager.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at specificere anvendelsesområdet og betingelserne for ESA i henhold til denne forordning, for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen indgår en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, ved at styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA om spørgsmål, der er relevante for gennemførelsen heraf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 108 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen indgår en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) på grundlag af artikel 218 i TEUF for at styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Unionen bestræber sig på at indgå en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) for at fremme de mål, der forfølges med denne forordning, og styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.
	1.	Unionen indgår en aftale med Den Europæiske Rumorganisation (ESA) på grundlag af artikel 218 i TEUF for at styrke samarbejdet mellem Unionen og ESA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i afsnit IV og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:
	2.	Aftalen skal:

	
	a) anerkende ESA som førende europæisk organisation med teknisk ekspertise og operationel viden og understrege forholdet mellem Unionen og ESA for så vidt angår den europæiske rumsektor

	
	b) anerkende, at ESA's krav og tekniske procedurer svarer til dem, der er fastsat i afsnit IV i denne forordning, og fastlægge betingelserne for ESA's gennemførelse af denne forordning

	
	c) præcisere ESA's rolle i gennemførelsen af denne forordning, f.eks. ved at inddrage ESA som en teknisk og operationel partner i udarbejdelsen af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til ESA's ekspertise inden for standardisering og kapacitetsopbygning

	
	d) præcisere betingelserne for at anerkende ESA som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter til støtte for medlemsstaterne i deres rumaktiviteter

	
	e) betragte ESA som permanent observatør eller medlem af ethvert relevant EU-organ, der er afledt af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – indledning</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 108 – stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i afsnit IV og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:
	2.	Den i stk. 1 omhandlede aftale omfatter følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i afsnit IV og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:
	2.	Den i stk. 1 omhandlede aftale omfatter navnlig følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i afsnit IV og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:
	2.	I den i stk. 1 omhandlede aftale fastsættes betingelserne for ESA's gennemførelse af kravene i denne forordning og de praktiske og operationelle ordninger til sikring af kontrollen med anvendelsen af sådanne krav, navnlig:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Udvidelsen af ESA-aftalens anvendelsesområde til at omfatte hele forordningen (ikke kun afsnit IV) er en følge af ESA's udvidede rolle som kvalificeret teknisk organ for alle godkendelser og registreringer, herunder tredjelandsoperatører. Aftalen skal dække hele den operationelle afgrænsning af ESA's vurderingsrolle.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	hvis ESA ikke er operatør af EU-ejede aktiver, de ordninger, der er nødvendige for, at ESA kan foretage den tekniske vurdering, der gør det muligt for Kommissionen at vurdere, om EU-rumoperatøren af EU-ejede rumaktiver overholder kravene i forordningen med henblik på udstedelse af tilladelsen og gennemførelse af det løbende tilsyn, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, første afsnit
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	hvis ESA ikke er operatør af EU-ejede aktiver, de ordninger, der er nødvendige for, at ESA kan foretage den tekniske vurdering, der gør det muligt for Kommissionen at vurdere, om EU-rumoperatøren af EU-ejede aktiver overholder kravene i forordningen med henblik på udstedelse af tilladelsen og gennemførelse af det løbende tilsyn, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, første afsnit
	a)	fastlægge anvendelsesområdet og betingelserne for ESA's anvendelse af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	hvis ESA ikke er operatør af EU-ejede aktiver, de ordninger, der er nødvendige for, at ESA kan foretage den tekniske vurdering, der gør det muligt for Kommissionen at vurdere, om EU-rumoperatøren af EU-ejede aktiver overholder kravene i forordningen med henblik på udstedelse af tilladelsen og gennemførelse af det løbende tilsyn, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, første afsnit
	a)	de betingelser, hvorunder ESA anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter med henblik på denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Hovedbestemmelsen i ESA-aftalen: anerkendelse af ESA som det kvalificerede tekniske organ i forbindelse med forordningen. Dette er det retlige instrument, der operationaliserer udpegelsen af ESA i henhold til artikel 8 og giver den de institutionelle rammer – uafhængighed, ansvarlighed, ressourceordninger – der er nødvendige for rollen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	hvis ESA ikke er operatør af EU-ejede aktiver, de ordninger, der er nødvendige for, at ESA kan foretage den tekniske vurdering, der gør det muligt for Kommissionen at vurdere, om EU-rumoperatøren af EU-ejede aktiver overholder kravene i forordningen med henblik på udstedelse af tilladelsen og gennemførelse af det løbende tilsyn, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, første afsnit
	a)	anerkende ESA's krav og tekniske procedurer som ækvivalente med kravene i afsnit IV i denne forordning og fastsætte betingelserne for ESA's gennemførelse af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	de nærmere bestemmelser for ESA's støtte til gennemførelsen af denne forordning, navnlig gennem inddragelse af ESA i udarbejdelsen og ajourføringen af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter og gennem standardiseringsaktiviteter samt gennem teknisk ekspertise og kapacitetsopbygningsaktiviteter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	de betingelser, hvorunder Den Europæiske Rumorganisation for alle aktiviteter, der udføres i henhold til denne aftale, accepterer, at agenturet, der er oprettet i henhold til denne forordning, udøver tilsyns-, revisions- og kontrolmekanismer, herunder retten til at anmode om dokumentation, foretage tekniske revisioner og udstede resultater. Sådanne mekanismer gennemføres på kontraktbasis gennem aftalen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	hvis EU-ejede aktiver enten drives eller ejes af ESA, de nødvendige ordninger og betingelser for at tillade de tekniske vurderingsaktiviteter og godkendelses-og tilsynsopgaverne
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	hvis EU-ejede aktiver enten drives eller ejes af ESA, de nødvendige ordninger og betingelser for at tillade de tekniske vurderingsaktiviteter og godkendelses- og tilsynsopgaverne
	b)	fastsætte de nærmere bestemmelser for ESA's støtte til gennemførelsen af denne forordning gennem teknisk ekspertise og kapacitetsopbygningsaktiviteter, herunder ved på grundlag af sin eksisterende database at bidrage til oprettelsen af EU-databasen over miljøaftryk


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	hvis EU-ejede aktiver enten drives eller ejes af ESA, de nødvendige ordninger og betingelser for at tillade de tekniske vurderingsaktiviteter og godkendelses- og tilsynsopgaverne
	b)	hvis EU-ejede aktiver drives eller ejes af ESA, de ordninger og betingelser, der er gældende for de tekniske vurderingsaktiviteter og for de relevante godkendelses- og tilsynsopgaver


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering for EU-ejede aktiver, der drives eller ejes af ESA: Aftalen omfatter også tekniske vurderings- og tilsynsordninger for disse aktiver, hvilket sikrer, at der ikke er nogen kløft mellem det generelle system i rumforordningen og de specifikke ESA-drevne EU-programaktiver.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	de nærmere bestemmelser for ESA's støtte til gennemførelsen af denne forordning, navnlig gennem inddragelse af ESA i udarbejdelsen og ajourføringen af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter og gennem standardiseringsaktiviteter samt gennem teknisk ekspertise og kapacitetsopbygning, jf. artikel 109 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra b a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 108 – stk. 2 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	de mulige retningslinjer for ESA's støtte til gennemførelsen af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	anerkende ESA som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter i overensstemmelse med den aftale, der er omhandlet i stk. 1, således at ESA kan støtte medlemsstaterne i deres gennemførelse af denne forordning ved at foretage tekniske vurderinger inden for sikkerhed, modstandsdygtighed og miljømæssig bæredygtighed og fastlægge de nærmere bestemmelser i forbindelse hermed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	betingelserne for, at ESA på eget ansvar kan trække på den tekniske ekspertise hos medlemsstaternes nationale rumagenturer eller offentlige tekniske enheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af de betingelser, hvorunder ESA kan trække på nationale rumagenturers ekspertise under eget ansvar, gør det muligt for det kvalificerede tekniske organs funktion at udnytte hele den europæiske tekniske ekspertise, samtidig med at der opretholdes en klar ansvarlighed på ESA-niveau. ESA er ansvarlig for udtalelsens kvalitet og konklusioner, uanset hvilken national ekspert der har bidraget til den.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	anerkende ESA som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter, der sætter det i stand til at støtte medlemsstaterne i deres gennemførelse af forordningen ved at foretage tekniske vurderinger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering i samarbejde med Kommissionen, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering i samarbejde med Kommissionen, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	betingelserne for anerkendelse af ESA som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter, der sætter det i stand til at støtte medlemsstaterne i gennemførelsen af forordningen ved at foretage tekniske vurderinger og de dertil knyttede modaliteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andi Cristea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering, alt efter hvad Kommissionen har brug for, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering under Kommissionens tilsyn, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.
	c)	enhver form for støtte, som ESA kan yde med hensyn til de tekniske specifikationer, der er nødvendige for standardisering, alt efter hvad Kommissionen har brug for, samtidig med at der tages hensyn til de eksisterende internationale tekniske standarder for rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	de nærmere bestemmelser for ESA's støtte til gennemførelsen af denne forordning, navnlig gennem dens inddragelse under Kommissionens myndighed i udarbejdelsen og ajourføringen af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter og ved at yde teknisk ekspertise og støtte til kapacitetsopbygning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	definition af, på hvilke betingelser ESA kan deltage som observatør eller medlem, enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der kan nedsættes i henhold til denne forordning, herunder – hvor det er relevant – med henblik på den tekniske forberedelse af gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	betingelserne for anerkendelse af udbydere af opsendelsestjenester fra ESA-medlemsstater, der ikke er en del af Unionen, som ligestillede med EU-udbydere af opsendelsestjenester med henblik på de krav, der er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	deltagelse som observatør eller medlem i ethvert relevant organ eller netværk, der kan støtte gennemførelsen af denne forordning, navnlig overholdelsesudvalget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	de gældende regler om uafhængighed, upartiskhed, fortrolighed, sikkerhed, ansvar, kvalitetssikring og gebyrer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
ESA-aftalen skal indeholde forvaltningsbestemmelser – uafhængighed, upartiskhed, fortrolighed, ansvar, kvalitetssikring, gebyrer – for at sikre, at ESA's kvalificerede tekniske organs funktion opfylder de samme standarder som ethvert bemyndiget organ i henhold til EU-retten. Uden disse bestemmelser mangler aftalen de institutionelle garantier, der giver rumforordningens tekniske vurdering juridisk troværdighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	udgår

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	udgår

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	udgår

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ESA kan yde støtte til medlemsstaterne ved at foretage tekniske vurderinger i henhold til artikel 8, stk. 1, litra b).
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i stk. 1 omhandlede aftale skal fastsætte betingelserne for, at ESA kan anerkendes som et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Den aftale, der henvises til i stk. 1, skal styrke rummet som en aktivitet, der tjener den almene interesse, og skal afspejle det europæiske rumprojekts civile og fredelige karakter.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	4.	Efter anmodning fra Kommissionen eller en medlemsstat kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning, navnlig overholdelsesudvalget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 108 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Efter anmodning fra Kommissionen kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der måtte blive nedsat i henhold til denne forordning.
	4.	Efter anmodning fra Kommissionen eller agenturet kan ESA deltage som observatør eller medlem i enhver relevant rådgivende gruppe af teknisk art, der er nedsat i henhold til denne forordning, herunder i forbindelse med dens gennemførelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af agenturet sammen med Kommissionen som ansøger om ESA-observatørdeltagelse i rådgivende grupper afspejler agenturets udvidede primære operationelle rolle: Agenturet, og ikke Kommissionen, forvalter den daglige gennemførelse af rumforordningen og har det operationelle behov for input fra ESA i rådgivende sammenhænge.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen støtter rumoperatører, kompetente myndigheder og kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter i gennemførelsen af denne forordning ved:
	1.	Kommissionen støtter rumoperatører, navnlig små og mellemstore virksomheder, midcapvirksomheder og nationale kompetente myndigheder og kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter gennemførelsen af denne forordning, navnlig ved i tæt samarbejde med agenturet, ENISA og internationale organisationer såsom ESA, alt efter hvad der er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:

	
	i) krav, der gælder for nye områder eller for områder under udvikling, f.eks. servicering i kredsløb eller regler for kredsløbstrafik

	
	ii) i givet fald andre spørgsmål, der er omfattet af denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen støtter rumoperatører, kompetente myndigheder og kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter i gennemførelsen af denne forordning ved:
	1.	Kommissionen støtter rumoperatører, kompetente myndigheder og det kvalificerede tekniske organ, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i gennemførelsen af denne forordning ved:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelsen af agenturet som en støttet enhed sammen med rumoperatører og kompetente myndigheder afspejler den institutionelle arkitektur, i henhold til hvilken agenturet har det primære gennemførelsesansvar. Kommissionen støtter agenturet i dets rolle, ikke omvendt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen støtter rumoperatører, kompetente myndigheder og kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter i gennemførelsen af denne forordning ved:
	1.	Kommissionen støtter EU's rumoperatører, kompetente myndigheder og kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter i gennemførelsen af denne forordning ved:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i tæt samarbejde med agenturet og ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:
	udgår

	i) anvendelse i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer, der gennemføres på nationalt plan, af EU-rumsikkerhedsmærker, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 112, stk. 4
	

	ii) krav, der gælder for nye områder eller for områder under udvikling, f.eks. servicering i kredsløb eller regler for kredsløbstrafik
	

	iii) i givet fald andre spørgsmål, der er omfattet af denne forordning
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andi Cristea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i tæt samarbejde med agenturet og ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:
	a)	i tæt samarbejde med agenturet og med støtte fra ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i tæt samarbejde med agenturet og ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:
	a)	i tæt samarbejde med agenturet og med støtte fra ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i tæt samarbejde med agenturet og ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:
	a)	i tæt samarbejde med agenturet og med støtte fra ENISA, hvor det er relevant, at udvikle vejledningsmateriale, metoder og bedste praksis vedrørende følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – nr. i</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – nr. i</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	anvendelse i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer, der gennemføres på nationalt plan, af EU-rumsikkerhedsmærker, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 112, stk. 4
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra a – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	krav, der gælder for nye områder eller for områder under udvikling, f.eks. servicering i kredsløb eller regler for kredsløbstrafik
	ii)	krav, der gælder for nye områder eller for områder under udvikling, som er omfattet af denne forordning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	med bistand fra agenturet at fremme samarbejde og informationsudveksling om spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, ved at lette oprettelsen af ordninger for informationsudveksling som omhandlet i artikel 29 i direktiv (EU) 2022/2555.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	i tæt samarbejde med agenturet og Den Europæiske Rumorganisation at tilbyde vejledning og teknisk støtte til udarbejdelsen af erklæringen om miljøaftryk, undersøgelsen af miljøaftryk og de tilhørende datasæt, der er omhandlet i artikel 96-99.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionens og agenturets vejledning om udarbejdelse af miljøaftrykserklæringer, der er udarbejdet i samarbejde med ESA, sikrer, at rammen for miljøaftryk er praktisk gennemførlig fra forordningens anvendelsesdato. Vejledning reducerer overholdelsesomkostningerne og sikrer konsekvens på tværs af operatørerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	tilvejebringe et enkelt adgangspunkt for al relevant støtte til små og mellemstore virksomheder, uddannelses- og forskningsinstitutioner gennem helpdesken til støtte for rumsektorens konkurrenceevne, der er omhandlet i artikel 40.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	på ny at bekræfte offentlige enheders centrale rolle i udviklingen, oprettelsen og finansieringen af europæiske og nationale rumprogrammer.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Unionen udpeger ruminfrastrukturer af strategisk betydning for at garantere sikker, autonom og kontinuerlig adgang til rummet. Opsendelsesfaciliteter, der er beliggende på geografisk fordelagtige steder for polære og solsynkrone kredsløb, herunder rumhavne i nordlige regioner, skal tages særligt i betragtning som strategisk infrastruktur. Kommissionen forelægger senest to år efter denne forordnings ikrafttræden en liste over sådanne infrastrukturer og foreslår målrettede støtteforanstaltninger for at sikre deres kapacitet på lang sigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Jens Geier, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Kommissionen udarbejder ikkebindende retningslinjer i form af en håndbog for at støtte og lette gennemførelsen af denne forordning for rumoperatører, der er forsknings- og uddannelsesinstitutioner, vækstvirksomheder og SMV'er, med henblik på at skabe klarhed og sikkerhed for og konsekvens i disse operatørers praksis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Kommissionen betragter små og mellemstore virksomheder, midcapvirksomheder og forsknings- og uddannelsesinstitutioner som afgørende aktører for den europæiske rumsektor og yder støtte til de respektive enheder gennem en særlig støttemekanisme ved hjælp af en gennemførelsesretsakt i overensstemmelse med artikel 113.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen støtter kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter ved at medfinansiere fælles forsknings- og udviklingsprojekter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning på følgende områder:
	Kommissionen støtter løbende kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter ved at medfinansiere fælles forsknings- og udviklingsprojekter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning. En sådan støtte finder anvendelse i hele rumaktiviteternes livscyklus og er ikke begrænset til enkeltstående eller indledende kapacitetsopbyggende foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen støtter kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter ved at medfinansiere fælles forsknings- og udviklingsprojekter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning på følgende områder:
	Kommissionen støtter kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter ved at medfinansiere fælles forsknings- og udviklingsprojekter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning. En sådan støtte finder anvendelse i hele rumaktiviteternes livscyklus og er ikke begrænset til indledende kapacitetsopbyggende foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen støtter kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter ved at medfinansiere fælles forsknings- og udviklingsprojekter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning på følgende områder:
	Kommissionen støtter kapacitetsopbygning samt forsknings- og innovationsaktiviteter for at muliggøre industriens indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning på følgende områder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	udvikling af krypteringsteknologier og -protokoller
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	udvikling af krypteringsteknologier og -protokoller
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	udvikling af krypteringsteknologier og -protokoller
	a)	udvikling af krypteringsteknologier, protokoller og cybersikkerhedskapaciteter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	udvikling af sikkerhedssystemer om bord
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	udvikling af sikkerhedssystemer om bord
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	udvikling af sikkerhedssystemer om bord
	b)	udvikling af sikkerhedssystemer, herunder sikkerhedssystemer om bord


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	udvikling af sikkerhedssystemer om bord
	b)	udvikling af sikkerhedssystemer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	udvikling af teknologier og koncepter vedrørende operationer og tjenester i rummet
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	udvikling af teknologier og koncepter vedrørende operationer og tjenester i rummet
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	alle andre spørgsmål, der er omfattet af denne forordning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	alle andre spørgsmål, der er omfattet af denne forordning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	forebyggelse af produktionen af rumaffald og udvikling af mekanismer til genvinding af eksisterende rumaffald


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 113 med henblik på at supplere denne forordning ved at præcisere de forhold, der er omhandlet i første afsnit, litra c).
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 113 med henblik på at supplere denne forordning ved at præcisere de forhold, der er omhandlet i første afsnit, litra c).
	Kommissionen vedtager retningslinjer i overensstemmelse med artikel 113 med henblik på at supplere denne forordning ved at præcisere de forhold, der er omhandlet i første afsnit, litra c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Kommissionen støtter teknisk kapacitetsopbygning for at muliggøre EU-rumoperatørers indførelse af teknologiske løsninger, der letter overholdelsen af kravene i denne forordning.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen finansierer:
	udgår

	a) udviklingen af standarder for neutralisatorer til løfteraketter
	

	b) leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen finansierer:
	3.	Kommissionen finansierer bl.a.:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	udviklingen af standarder for neutralisatorer til løfteraketter
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	b)	voucherordninger til støtte for rumoperatørers opfyldelse af kravene i denne forordning. Sådanne voucherordninger vil blive anvendt til at støtte de omkostninger, som rumoperatører har direkte i forbindelse med overholdelse af denne forordning, herunder: i) gebyrer i forbindelse med godkendelsesprocedurer i henhold til rumforordningen, ii) omkostninger i forbindelse med vurderinger foretaget af kvalificerede tekniske organer, iii) omkostninger til obligatoriske prøvnings-, verifikations- og valideringsaktiviteter, iv) omkostninger i forbindelse med udarbejdelse, indgivelse og ajourføring af teknisk dokumentation og overensstemmelsesdokumentation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	b)	coachingprogrammer til rumoperatører, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	b)	coaching- og gennemførelsesprogrammer til rumoperatører, der har til formål at kompensere for de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	leveringen af vouchere til støtte for rumoperatørers deltagelse i coachingprogrammer, der har til formål at kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med gennemførelsen af kravene i artikel 96, stk. 2.
	b)	leveringen af vouchere for at støtte rumoperatører i at opfylde kravene i denne forordning og kompensere for en del af de omkostninger, der er afholdt i forbindelse med deres gennemførelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Opfyldelse af kravene i denne forordning er berettiget til særlig finansiel støtte inden for rammerne af relevante EU-finansieringsinstrumenter, herunder Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne, i overensstemmelse med deres respektive retsgrundlag og betingelser for støtteberettigelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 3 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 109 – stk. 3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Kommissionen yder målrettet støtte til Unionens små midcapvirksomheder, små og mellemstore virksomheder og forsknings- og uddannelsesinstitutioner, der udfører rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen letter adgangen til den trusselsbaserede gennemtrængningsprøvning, der er omhandlet i artikel 88, stk. 3, første afsnit, ved at kortlægge tilgængeligheden af sådanne prøvetjenester i Unionen og ved at udvikle rammekontrakter for at sikre hurtig og økonomisk overkommelig adgang, navnlig for SMV'er og små midcapvirksomheder.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen letter adgangen til den trusselsbaserede gennemtrængningsprøvning, der er omhandlet i artikel 88, stk. 3, første afsnit, ved at kortlægge tilgængeligheden af sådanne prøvetjenester i Unionen og ved at udvikle rammekontrakter for at sikre hurtig og økonomisk overkommelig adgang, navnlig for SMV'er og små midcapvirksomheder.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, Michał Szczerba, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen letter adgangen til den trusselsbaserede gennemtrængningsprøvning, der er omhandlet i artikel 88, stk. 3, første afsnit, ved at kortlægge tilgængeligheden af sådanne prøvetjenester i Unionen og ved at udvikle rammekontrakter for at sikre hurtig og økonomisk overkommelig adgang, navnlig for SMV'er og små midcapvirksomheder.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 4</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 109 – stk. 4</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen letter adgangen til den trusselsbaserede gennemtrængningsprøvning, der er omhandlet i artikel 88, stk. 3, første afsnit, ved at kortlægge tilgængeligheden af sådanne prøvetjenester i Unionen og ved at udvikle rammekontrakter for at sikre hurtig og økonomisk overkommelig adgang, navnlig for SMV'er og små midcapvirksomheder.
	4.	Kommissionen letter adgangen til de prøvetjenester, der kræves for at nå målene i denne forordning, ved at kortlægge tilgængeligheden af sådanne tjenester i Unionen og ved at udvikle rammekontrakter for at sikre hurtig og økonomisk overkommelig adgang, navnlig for SMV'er og små midcapvirksomheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Jens Geier, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 109 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Kommissionen kan oprette reguleringsmæssige sandkasser eller pilotordninger for at lette afprøvningen af kredsløbsdemonstration (IOD), kredsløbsvalidering (IOV), kredsløbstjenester (IOS) og rumudforskningsaktiviteter under kontrollerede forhold. Sådanne sandkasser skal give operatørerne mulighed for midlertidigt at fravige visse tekniske krav, forudsat at der er indført ækvivalente sikkerheds- og miljøbeskyttelsesforanstaltninger.

	
	Varigheden og omfanget af hver sandkasse skal være klart defineret, og deltagelsen skal være underlagt den kompetente myndigheds og Kommissionens tilsyn. Resultaterne af sandkasseprojekter vil blive evalueret og kan, hvis de lykkes, føre til tilpasninger af de lovgivningsmæssige rammer for at tage højde for den nye teknologi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen opretter og forvalter med støtte fra agenturet en informationsportal til støtte for denne forordning ("informationsportalen").
	1.	Agenturet opretter og forvalter en informationsportal til støtte for denne forordning ("informationsportalen").


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Informationsportalen forvaltes af agenturet og ikke af Kommissionen. Agenturet er den primære operationelle myndighed og den primære grænseflade for operatører. Det er det naturlige organ til at forvalte det enkelte informationssted for godkendelseskrav, tekniske standarder og støtte til overholdelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen opretter og forvalter med støtte fra agenturet en informationsportal til støtte for denne forordning ("informationsportalen").
	1.	Agenturet opretter og forvalter en informationsportal til støtte for denne forordning ("informationsportalen").


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tilvejebringer tjeklister for overholdelse for at lette frivillig tilslutning til de EU-rummærkningsordninger, der er oprettet i henhold til artikel 111, stk. 4, første afsnit
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra b</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 110 – stk. 2 – litra b</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tilvejebringer tjeklister for overholdelse for at lette frivillig tilslutning til de EU-rummærkningsordninger, der er oprettet i henhold til artikel 111, stk. 4, første afsnit
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tilvejebringer tjeklister for overholdelse for at lette frivillig tilslutning til de EU-rummærkningsordninger, der er oprettet i henhold til artikel 111, stk. 4, første afsnit
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	støtter små og mellemstore virksomheder, midcapvirksomheder og forsknings- og uddannelsesinstitutioner i godkendelsesprocessen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	giver oplysninger til interesserede medlemmer af offentligheden på alle Den Europæiske Unions officielle sprog om denne forordning, overvågningen af dens anvendelse og tilrettelæggelsen af informationskampagner vedrørende disse aktiviteter


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I betragtning af eksistensen af specifikke tekniske termer bør alle, der er interesserede i rumrelaterede aktiviteter, kunne få adgang til oplysninger på det sprog, de vælger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 110 – stk. 2 – litra c</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	støtter små midcapvirksomheder, små og mellemstore virksomheder samt forsknings- og uddannelsesinstitutioner i godkendelsesprocessen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	støtter aktiviteterne i supporthelpdesken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 2 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	offentliggør væsentlige oplysninger om funktionen og levetiden for alle systemer, der opsendes af rumoperatører, og bortskaffelsesmetoden, når aktiviteten er afsluttet, uden at det berører andre lignende faciliteter og uden nogen indvirkning på miljøet.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Gennemsigtighed er også nødvendig i spørgsmål vedrørende rummet, hvorfor det er nyttigt at offentliggøre nøjagtige oplysninger, der skal være nemme at få adgang til.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen sikrer sådanne helpdeskportalers interoperabilitet med informationsportalen.
	Agenturet sikrer med støtte fra Kommissionen sådanne helpdeskportalers interoperabilitet med informationsportalen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen sikrer sådanne helpdeskportalers interoperabilitet med informationsportalen.
	Agenturet sikrer sådanne helpdeskportalers interoperabilitet med informationsportalen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Konsekvens: Agenturet sikrer interoperabilitet mellem de nationale helpdeskportaler og informationsportalen i overensstemmelse med dets rolle som forvalter af informationsportalen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 110 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 110a	

	
	Regional kompetence og innovationsstøtte

	
	Unionen støtter regionale kompetence- og innovationscentre, der er knyttet til rumaktiviteter på områder, hvor der er etableret strategisk vigtig ruminfrastruktur. Der ydes målrettet støtte til uddannelsesinstitutioner, forskningscentre og innovative små og mellemstore virksomheder i regioner, hvor opsendelseskapacitet og rumforskning arbejder tæt sammen. Kommissionen sikrer, at EU's rammeprogram for forskning og innovation og Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne omfatter særlige foranstaltninger til støtte for rumrelaterede innovationsøkosystemer, herunder aktiviteter vedrørende arktiske og subarktiske rumoperationer, rummiljøet, sikkerhed og testinfrastruktur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift VI – kapitel II</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift VI – kapitel II</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Overskrift VI – kapitel II</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	II	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift VI – kapitel II</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 111</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 111	
	udgår

	EU-rummærkningsordninger
	

	1.
	

	Kommissionen udvikler en EU-rummærkningsramme for at fremme øget frivillig overholdelse af høje standarder for beskyttelse af rumaktiviteter.
	

	EU-rummærkningsrammen består af EU-mærkningsordninger som omhandlet i stk. 2 og 3.
	

	2. En EU-rummærkningsordning fastsætter de detaljerede krav for at:
	

	a) begrænse de risici, der er forbundet med rumaffald
	

	b) forbedre sikkerheden og bæredygtigheden for rumobjekter i kredsløb, sikkerheden for luftfartøjer under flyvning eller sikkerheden for personer og ejendom på jorden ved udførelsen rumaktiviteter
	

	c) reducere rumfartøjers lysforurening
	

	d) reducere rumfartøjers radioforurening
	

	e) sikre ruminfrastrukturens modstandsdygtighed, navnlig med hensyn til kritiske aktiver og forsyningskædens modstandsdygtighed
	

	f) muliggøre operationer og tjenester i rummet
	

	g) bidrage til at mindske miljøvirkningerne af at udføre rumaktiviteter.
	

	3.
	

	Efter anmodning fra Kommissionen udarbejder agenturet et forslag til en ordning eller foreslår en ajourføring af en eksisterende EU-rummærkningsordning.
	

	En EU-rummærkningsordning kan angive et eller flere af følgende beskyttelsesniveauer for de specifikke rummissioner, -tjenester eller -produkter, den omfatter: "grundlæggende", "betydeligt" eller "højt".
	

	I så fald sikres det, at det specificerede beskyttelsesniveau står i et rimeligt forhold til det beskyttelsesniveau, der er forbundet med de krav, der er fastsat i den respektive EU-rummærkningsordning.
	

	4.
	

	Kommissionen vedtager ved gennemførelsesretsakter:
	

	a) en skabelon for elementerne i EU-rummærkningsordningen, herunder dens varighed
	

	b) EU-rummærkningsordninger baseret på forslaget til ordning eller ajourføringer af en eksisterende EU-rummærkningsordning.
	

	Disse gennemførelsesretsakter vedtages i henhold til undersøgelsesproceduren, jf. artikel 114, stk. 2.
	

	5. Agenturet vedligeholder et særligt websted med ajourførte oplysninger om og offentliggørelse af EU-rummærkningsordningerne og EU-rummærkerne.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen udvikler en EU-rummærkningsramme for at fremme øget frivillig overholdelse af høje standarder for beskyttelse af rumaktiviteter.
	Kommissionen udvikler et EU-rummærke for at fremme øget frivillig overholdelse af høje standarder for beskyttelse af og bæredygtighed for rumaktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen udvikler en EU-rummærkningsramme for at fremme øget frivillig overholdelse af høje standarder for beskyttelse af rumaktiviteter.
	Kommissionen udvikler en EU-rummærkningsramme for at fremme øget overholdelse af høje standarder for beskyttelse af rumaktiviteter.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-rummærkningsrammen består af EU-mærkningsordninger som omhandlet i stk. 2 og 3.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	begrænse de risici, der er forbundet med rumaffald
	a)	begrænse de risici, der er forbundet med rumaffald, med fokus på at reducere og frem for alt bortskaffe det, enten ved at sende det i et kirkegårdskredsløb i en begrænset periode eller gennem assisteret bortskaffelse


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Udviklingen af rumsektoren og opsendelsen af et stigende antal satellitter og rumobjekter kræver effektive foranstaltninger til bortskaffelse af det pågældende affald og de pågældende rumobjekter ved slutningen af deres operationelle levetid.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En EU-rummærkningsordning kan angive et eller flere af følgende beskyttelsesniveauer for de specifikke rummissioner, -tjenester eller -produkter, den omfatter: "grundlæggende", "betydeligt" eller "højt".
	En EU-rummærkningsordning angiver for hvert af de kriterier, der er anført i stk. 2, om operatøren er mærket med "opfylder minimumskravene", "er i gang med at foretage forbedringer" eller "fører an med hensyn til dette kriterium".


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 3 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I så fald sikres det, at det specificerede beskyttelsesniveau står i et rimeligt forhold til det beskyttelsesniveau, der er forbundet med de krav, der er fastsat i den respektive EU-rummærkningsordning.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	EU-rummærkningsordningen har også til formål at tilskynde offentlige aktører eller offentlige forvaltningsaktører, herunder offentlige og halvoffentlige enheder, til at deltage ved at øge deres synlighed og troværdighed, hvad angår de krav, der er fastsat i denne forordning. Med henblik herpå kan mærkningen tages i betragtning i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer og tildeling af EU-midler for at fokusere støtten på offentlige aktører, der overholder høje standarder for sikkerhed, bæredygtighed og almen interesse.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 4 – afsnit 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	en beskrivelse baseret på tekniske kriterier og på et metrisk grundlag for de tre niveauer, der er beskrevet i stk. 3.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 111 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Disse gennemførelsesretsakter vedtages i henhold til undersøgelsesproceduren, jf. artikel 114, stk. 2.
	Disse gennemførelsesretsakter vedtages i henhold til undersøgelsesproceduren, jf. artikel 114, stk. 2, med henblik på at sikre passende høring af relevante interessenter og tage hensyn til eksisterende internationale retningslinjer, bedste praksis og standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 112</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 112</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 112	
	udgår

	Tildeling og anvendelse af et EU-rummærke
	

	1.
	

	Hvis en rumoperatør har til hensigt at opnå et EU-rummærke, indgiver den pågældende rumoperatør en ansøgning til agenturet om EU-rummærket ledsaget af et detaljeret teknisk dossier, der dokumenterer opfyldelsen af de krav, der er fastsat i den eller de EU-mærkningsordninger, for hvilke der ansøges om EU-rummærket.
	

	Agenturet underretter straks Kommissionen om ansøgningen.
	

	2. Agenturet forelægger Kommissionen en detaljeret udtalelse om ansøgningens overensstemmelse med kravene i den eller de relevante EU-rummærkningsordninger.
	

	3. På grundlag af agenturets vurdering træffer Kommissionen afgørelse om ansøgningerne ved hjælp af gennemførelsesretsakter.
	

	4. Agenturet udsteder EU-rummærker til rumoperatører, hvis ansøgninger er blevet godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med stk. 3, for en periode, som specificeres i den tilsvarende EU-rummærkningsordning.
	

	5. Agenturet kontrollerer regelmæssigt på eget initiativ eller efter klage, at en indehaver af et EU-rummærke opfylder det respektive EU-rummærkes krav. Hvis agenturet fastslår, at indehaveren af et EU-rummærke ikke opfylder kravene, tilbagekalder det EU-rummærket. Inden agenturet tilbagekalder EU-rummærket, skal det give indehaveren af EU-rummærket mulighed for at indgive en begrundet erklæring.
	

	6. Indehaveren af et EU-rummærke underretter agenturet om eventuelle efterfølgende konstaterede uregelmæssigheder vedrørende den mærkede rummission, den mærkede rumtjeneste eller det mærkede rumprodukt, som kan have indvirkning på overholdelsen af kravene i det respektive EU-rummærke.
	

	7. Falsk eller vildledende reklame eller anvendelse af et EU-rummærke eller et logo, der fører til forveksling med et EU-rummærke, er forbudt.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 112 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Indkøb af EU-ejede aktiver og tjenester kræver altid et EU-rummærke.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 112 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Rumoperatører, der er indehavere af EU-rummærket, drager, hvor det er relevant, fordel af:

	
	a) præferenceadgang til Unionens finansieringsprogrammer

	
	b) gunstige betingelser i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer

	
	c) anerkendelse inden for europæiske præferenceordninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 112 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Ordregivende myndigheder og ordregivende enheder i Unionen skal ved fastlæggelsen af kriterierne for offentlige udbudsprocedurer anvende det rummærke, der er fastsat i denne artikel, som tildelingskriterium.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 112 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	EU-institutioner, -organer, -kontorer og -agenturer samt ordregivende myndigheder og ordregivende enheder i Unionen anvender for kontrakter, der involverer rumtjenester, rumbaserede data eller ruminfrastruktur, Unionens rummærke, der er oprettet i henhold til denne artikel, som et tildelingskriterium, medmindre det er behørigt begrundet i kontraktens specifikke genstand.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU's regler for offentlige udbud bør styrke forordningens ramme for markedsadgang: Ordregivende myndigheder, der indkøber rumtjenester, bør give forrang til operatører, der er i besiddelse af gyldige tilladelser i henhold til rumforordningen eller registreringer i EU-registret over rumobjekter. Dette skaber et positivt markedssignal – overholdelse af rumforordningen åbner døren for offentlige kontrakter – og sikrer, at offentlige midler ikke tilflyder operatører, der ikke overholder reglerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marina Mesure</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.
	1.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser. Sådanne delegerede retsakter bør, hvor det er relevant, baseres på allerede eksisterende tekniske analyser udarbejdet i samarbejde med tekniske eksperter, der allerede er aktive i Europa.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Kommissionen anerkender almindeligt anerkendte rumkrav og -standarder og vil derfor kun udarbejde og vedtage delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter, når de nødvendige krav eller standarder ikke findes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jens Geier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Kommissionen vedtager kun delegerede retsakter, hvis der ikke findes almindeligt anerkendte pladskrav eller -standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027.
	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter som omhandlet i denne forordning tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra dens ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027.
	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027. Kommissionen vedtager kun delegerede retsakter, hvis der ikke findes almindeligt anerkendte rumkrav, -metoder eller -standarder. Hvis der findes sådanne krav, metoder eller standarder, skal de anvendes som det primære middel til at påvise overensstemmelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027.
	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, og artikel 101, stk. 4, første afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra denne forordnings ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027.
	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra datoen for denne forordnings ikrafttræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra den 1. januar 2027.
	2.	Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 59, stk. 3a, artikel 61a, stk. 3a, artikel 61a, stk. 4, artikel 70, stk. 3a, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra … [datoen for denne forordnings ikrafttræden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Delegerede retsakter skal overholde de eksisterende krav på dette område og sikre overensstemmelse med de nuværende lovgivningsmæssige rammer for standardisering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. juli 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA.
	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer, der inddrager de relevante interessenter, navnlig industrien, og under hensyntagen til eksisterende standarder eller standarder under udvikling, Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. januar 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA.

	
	Kommissionen vedtager de delegerede retsakter, der er omhandlet i denne forordning, senest den 1. januar 2029 og i god tid for at give udbydere af rumtjenester mulighed for at opfylde de krav, der er fastsat i sådanne delegerede retsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. juli 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA.
	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 3, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer, navnlig med relevante standardiseringsorganer og industrirepræsentanter og internationale organisationer, Kommissionen formelle tekniske vurderinger senest 12 måneder efter denne forordnings ikrafttræden. Ved udarbejdelsen af hver delegeret retsakt vurderer og tager Kommissionen hensyn til allerede eksisterende og generelt anerkendte rumkrav eller eksisterende standarder og vurderer, om der er behov for en gennemførelsesretsakt, der fastsætter nye standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 3</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 3</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. juli 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA.
	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer, navnlig med industrielle standardiseringsorganer og internationale organisationer, Kommissionen formelle tekniske vurderinger senest 24 måneder efter denne forordnings ikrafttræden. Ved udarbejdelsen af hver delegeret retsakt tager Kommissionen hensyn til allerede anerkendte industrikrav eller -standarder og vurderer, om der er behov for en delegeret retsakt, der fastsætter nye standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. juli 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA.
	3.	For hver delegeret retsakt, der er omhandlet i stk. 2, forelægger agenturet efter at have gennemført offentlige høringer Kommissionen formelle tekniske udtalelser senest den 1. juli 2028. I spørgsmål, der er omfattet af afsnit IV, kapitel II, hører agenturet ENISA. Ved udarbejdelsen af delegerede retsakter arbejder Kommissionen tæt sammen med Den Europæiske Rumorganisation (ESA), som yder teknisk ekspertise og støtte i overensstemmelse med den internationale aftale, der er omhandlet i artikel 108.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 4 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.
	Med hensyn til delegation af beføjelser kan den til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 4 – afsnit 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 4 – afsnit 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.
	Den i artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 4 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den i artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.
	Den i artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 59, stk. 3a, artikel 61, stk. 3a, artikel 61a, stk. 4, artikel 70, stk. 3a, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.
	5.	I forbindelse med udarbejdelse af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter fra industrien, forskningsinstitutioner og nationale myndigheder, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

	
	Kommissionen tager hensyn til udtalelserne fra de anerkendte europæiske standardiseringsorganisationer og bidragene fra de relevante interessenter i forbindelse med den inddragelse, der er omhandlet i dette stykke, når den udarbejder den delegerede retsakt. Hvis den afviger væsentligt fra udtalelsen fra en anerkendt europæisk standardiseringsorganisation, skal den begrunde dette.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 5</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.
	5.	I forbindelse med udarbejdelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter fra industrien, forskningsinstitutioner og nationale organer, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, artikel 105, stk. 1, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.
	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til denne forordning træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 7</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 7</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.
	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 101, stk. 4, første afsnit træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 70, stk. 4, artikel 78, stk. 3, artikel 79, stk. 4, artikel 82, stk. 4, artikel 83, stk. 5, artikel 84, stk. 5, artikel 85, stk. 4, artikel 86, stk. 4, artikel 92, stk. 4, artikel 93, stk. 7, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.
	7.	En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 44, stk. 3, artikel 56, stk. 9, første afsnit, artikel 59, stk. 3a, artikel 61a, stk. 3a, artikel 61a, stk. 4, artikel 70, stk. 3a, andet afsnit, artikel 101, stk. 4, første afsnit, og artikel 109, stk. 2, andet afsnit, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 113 – stk. 7 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 113 – stk. 7</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Udøvelsen af de delegerede beføjelser ændrer ikke væsentlige aspekter af denne forordning og udvider heller ikke dens anvendelsesområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 114 – stk. 5 a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 114 – stk. 5</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Det udvalg, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, første afsnit, yder ud over sin rolle som et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011 rådgivning og henstillinger til Kommissionen om eksisterende standarder og metoder vedrørende rumaktiviteter og -krav, der skal tages i betragtning, inden der foreslås gennemførelsesretsakter i henhold til nærværende forordning. Med henblik herpå gennemfører udvalget åbne offentlige høringer og sikrer, at relevant ekspertise fra industrien inddrages. Udvalget trækker på relevant teknisk ekspertise fra industrien og tager hensyn til dette input sammen med resultaterne af den offentlige høring, inden det rådgiver og fremsætter henstillinger til Kommissionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 114 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Ved udarbejdelsen af gennemførelsesretsakterne i henhold til denne forordning tager Kommissionen hensyn til eksisterende standarder eller standarder, der er under udvikling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 114 – stk. 5 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5b.	Kommissionen vedtager de gennemførelsesretsakter, der er omhandlet i denne forordning, senest den 1. januar 2029 og i god tid for at give udbydere af rumtjenester mulighed for at opfylde de krav, der er fastsat i sådanne gennemførelsesretsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Alle fortrolige oplysninger, der modtages, udveksles eller videregives i henhold til denne forordning af personer, organer eller myndigheder som omhandlet i stk. 2, er underlagt den i stk. 2 og 3 omhandlede tavshedspligt.
	1.	Alle fortrolige oplysninger, der modtages, udveksles eller videregives i henhold til denne forordning, herunder i forbindelse med godkendelsesproceduren, af personer, organer eller myndigheder som omhandlet i stk. 2, må ikke anvendes til andre formål end vurderings- og tilsynsopgaver i henhold til denne forordning og er underlagt den i stk. 2 og 3 omhandlede tavshedspligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Uden at det berører udvekslingen og anvendelsen af oplysninger i overensstemmelse med denne forordning, gælder der tavshedspligt for alle personer, der arbejder eller har arbejdet for Kommissionen, agenturet, de kompetente myndigheder eller et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter, en myndighed, en fysisk eller juridisk person, som de kompetente myndigheder eller de kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter har delegeret beføjelser og opgaver til, herunder revisorer og eksperter, som de har indgået kontrakt med.
	2.	Uden at det berører udvekslingen og anvendelsen af oplysninger i overensstemmelse med denne forordning, gælder der tavshedspligt for alle personer, der arbejder eller har arbejdet for Kommissionen, agenturet, de kompetente myndigheder eller et kvalificeret teknisk organ for rumaktiviteter, en myndighed, en fysisk eller juridisk person, som de kompetente myndigheder eller de kvalificerede tekniske organer for rumaktiviteter har delegeret beføjelser og opgaver til, herunder revisorer og eksperter, som de har indgået kontrakt med, krav, som skal overholdes selv efter afslutningen af de aktiviteter, som gennemføres i de ovennævnte organer.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I rumsektoren er der en stor mængde følsomme oplysninger, hvorfor tavshedspligt er afgørende blandt alle involverede personer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Oplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, herunder i forbindelse med udvekslingen af oplysninger mellem kompetente myndigheder i henhold til denne forordning og kompetente myndigheder, der er udpeget eller oprettet i overensstemmelse med direktiv (EU) 2022/2555 og direktiv (EU) 2022/2557, må ikke videregives til nogen anden person eller myndighed, medmindre der er hjemmel dertil i bestemmelser fastsat i EU-ret eller national ret.
	3.	Oplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, herunder i forbindelse med udvekslingen af oplysninger mellem kompetente myndigheder i henhold til denne forordning og kompetente myndigheder, der er udpeget eller oprettet i overensstemmelse med direktiv (EU) 2022/2555 og direktiv (EU) 2022/2557, må ikke videregives til nogen anden person eller myndighed, medmindre der er hjemmel dertil i bestemmelser fastsat i EU-ret eller national ret. De forpligtelser, der er fastsat i denne forordning, omfatter ikke meddelelse af oplysninger, hvis videregivelse ville stride mod væsentlige interesser med hensyn til medlemsstaternes nationale sikkerhed, offentlige sikkerhed eller forsvar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Bagdøre til fortrolige oplysninger skal også forhindres, og der skal også tages hensyn til fortrolige oplysninger i den private sektor.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Alle oplysninger, der udveksles i henhold til denne forordning mellem kompetente myndigheder, og som vedrører forretnings- eller driftsmæssige betingelser og økonomiske eller personlige anliggender, er fortrolige og underlagt tavshedspligt, undtagen når en kompetent myndighed på det tidspunkt, hvor meddelelsen indledes, erklærer, at sådanne oplysninger kan videregives, eller når en sådan videregivelse er nødvendig med henblik på retsforfølgning.
	4.	Alle oplysninger, der udveksles i henhold til denne forordning mellem kompetente myndigheder, og som vedrører følsomme industrioplysninger, forretnings- eller driftsmæssige betingelser og økonomiske eller personlige anliggender, er fortrolige og underlagt tavshedspligt, undtagen når en kompetent myndighed på det tidspunkt, hvor meddelelsen indledes, erklærer, at sådanne oplysninger kan videregives, eller når en sådan videregivelse er nødvendig med henblik på retsforfølgning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Alle oplysninger, der udveksles i henhold til denne forordning mellem kompetente myndigheder, og som vedrører forretnings- eller driftsmæssige betingelser og økonomiske eller personlige anliggender, er fortrolige og underlagt tavshedspligt, undtagen når en kompetent myndighed på det tidspunkt, hvor meddelelsen indledes, erklærer, at sådanne oplysninger kan videregives, eller når en sådan videregivelse er nødvendig med henblik på retsforfølgning.
	4.	Alle oplysninger, der udveksles i henhold til denne forordning mellem kompetente myndigheder, og som vedrører forretnings- eller driftsmæssige betingelser og økonomiske eller personlige anliggender, er fortrolige og underlagt tavshedspligt, undtagen når en national kompetent myndighed på det tidspunkt, hvor meddelelsen indledes, erklærer, at sådanne oplysninger kan videregives, eller når en sådan videregivelse er nødvendig med henblik på retsforfølgning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 115 a (ny)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 115 a (ny)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 115a	

	
	Beskyttelse af klassificerede informationer

	
	Udvekslingen af klassificerede informationer i henhold til denne forordning er betinget af, at der er indgået en international aftale mellem Unionen og et tredjeland eller en international organisation om udvekslingen af klassificerede informationer eller, hvor det er relevant, en ordning mellem den kompetente EU-institution eller det kompetente EU-organ og de relevante myndigheder i et tredjeland eller en international organisation om udvekslingen af klassificerede informationer, og de deri fastsatte betingelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.
	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning. Evalueringen bør, hvor det er relevant, omfatte en vurdering af:

	
	a) forordningens teknologiske parathed, herunder de definitioner, der er omhandlet i artikel 5

	
	b) teknologiens konkurrencedygtighed

	
	c) rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer.

	
	Kommissionen kan som led i denne evaluering og efter fastsættelsen af metoden til beregningen af miljøaftrykket for rumaktiviteter som omhandlet i denne forordning fastsætte krav og mål, som er nødvendige for at sikre den faktiske reducering af rumaktiviteters miljøpåvirkning under behørig hensyntagen til teknisk gennemførlighed og potentielle lignende foranstaltninger, der træffes på internationalt plan eller i tredjelande.

	
	Kommissionen forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.
	1.	36 måneder efter datoen for denne forordnings anvendelse og derefter hvert tredje år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af den europæiske rumsektors konkurrenceevne under hensyntagen til den potentielle yderligere administrative byrde og omkostningerne ved denne forordning for europæiske rumoperatører, navnlig små og mellemstore virksomheder, midcapvirksomheder og nystartede virksomheder, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.
	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, herunder eventuelle hændelser og hvordan de blev løst, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision og ajourføring baseret på udviklingen i årene umiddelbart inden offentliggørelsen af rapporten, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres på alle Den Europæiske Unions officielle sprog.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som med enhver aktivitet kræver rumaktiviteter bestemmelser om risikostyring og styring af potentielle nødsituationer og hændelser, som er situationer, der skal rapporteres regelmæssigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.
	1.	Senest tre år efter datoen for denne forordnings anvendelse og derefter hvert tredje år forelægger Kommissionen en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en specifik vurdering af den konkurrencemæssige indvirkning på EU-rumoperatører og anvendelsen af undtagelser og ækvivalensafgørelser. Rapporten offentliggøres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Senest den 1. december 2035 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.
	1.	Senest den 1. december 2033 og derefter hvert femte år forelægger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om evalueringen af denne forordning, herunder en vurdering af rumaktiviteternes miljømæssige, økonomiske og sociale indvirkning på andre sektorer, og forelægger, hvis det er relevant, en rapport om sin revision, om nødvendigt ledsaget af et lovgivningsforslag. Rapporten offentliggøres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Ved gennemførelsen af den evaluering og revision, der er omhandlet i stk. 1, tager Kommissionen hensyn til udtalelser, holdninger og resultater fra agenturet, Europa-Parlamentet, Rådet, medlemsstaterne og de kompetente myndigheder samt andre relevante organer og organisationer eller relevante kilder.
	3.	Ved gennemførelsen af den evaluering og revision, der er omhandlet i stk. 1, tager Kommissionen hensyn til udtalelser, holdninger og resultater fra agenturet, Europa-Parlamentet, Rådet, medlemsstaterne og de kompetente myndigheder samt andre relevante organer og organisationer eller relevante kilder. Kommissionen tager navnlig hensyn til de relevante industrielle aktører, der er aktive i rumsektoren, med særlig vægt på SMV'er.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 116 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Ved gennemførelsen af den evaluering og revision, der er omhandlet i stk. 1, tager Kommissionen hensyn til udtalelser, holdninger og resultater fra agenturet, Europa-Parlamentet, Rådet, medlemsstaterne og de kompetente myndigheder samt andre relevante organer og organisationer eller relevante kilder.
	3.	Ved gennemførelsen af den evaluering og revision, der er omhandlet i stk. 1, tager Kommissionen hensyn til udtalelser, holdninger og resultater fra agenturet, Europa-Parlamentet, Rådet, medlemsstaterne og de kompetente myndigheder samt andre relevante organer og organisationer eller relevante kilder, herunder det industriråd, der er omhandlet i artikel 40, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 117 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Senest den 1. december 2031 og hvert år efter denne dato aflægger medlemsstaterne rapport til Kommissionen om status for gennemførelsen af denne forordning. Rapporten skal indeholde oplysninger om håndhævelsesforanstaltninger og opdateringer om rumsektoren på nationalt plan, såsom konkurrencemæssige aspekter med indvirkning på det indre markeds funktion og elementer om offentlige og private udgiftsbehov.
	12 måneder efter datoen for denne forordnings anvendelse og hvert tredje år efter denne dato aflægger medlemsstaterne rapport til Kommissionen om status for gennemførelsen af denne forordning. Rapporten skal indeholde oplysninger om håndhævelsesforanstaltninger og opdateringer om rumsektoren på nationalt plan, såsom konkurrencemæssige aspekter med indvirkning på det indre markeds funktion og elementer om offentlige og private udgiftsbehov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 117 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 117a	

	
	Ændring af direktiv (EU) 2022/2555

	
	I Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2022/2555 af 14. december 2022 om foranstaltninger til sikring af et højt fælles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen, om ændring af forordning (EU) nr. 910/2014 og direktiv (EU) 2018/1972 og om ophævelse af direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet) foretages følgende ændringer: 1) I artikel 2 tilføjes følgende: a) i stk. 2, litra a), foretages følgende ændringer: ii) følgende tilføjes som nr. iv) og v): "iv) rumoperatører som defineret i overensstemmelse med forordning (EU) ... (rumforordningen)."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er nødvendigt at ajourføre NIS 2-direktivet for at udvide dets anvendelsesområde til at omfatte rumoperatører som fastsat i dette ændringsforslag. Dette sikrer, at Unionens generelle ramme for cybersikkerhed på korrekt vis afspejler rumsektorens strategiske betydning og finder konsekvent anvendelse på de relevante operatører.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.
	1.	Som en undtagelse finder denne forordning først anvendelse fra fire år efter dens ikrafttræden på aktiver, der opfylder begge følgende betingelser:

	
	a) deres gennemgang af systemkravene er afsluttet senest 36 måneder fra denne forordnings ikrafttræden

	
	b) de lanceres efter planen mere end to år efter denne forordnings ikrafttræden.

	
	Med henblik på dette stykke er en gennemgang af systemkrav afsluttet, når alle funktionelle krav og præstationskrav på systemniveau er blevet formelt gennemgået og baseret på referencescenarier, uafhængigt af systemets designmodenhed."


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Erstatning af Kommissionens komplekse tidsplan og overgangsregel baseret på den kritiske konstruktionsgennemgangsfase med en klar fireårig undtagelsestærskel baseret på en gennemgang af systemkrav giver den operationelle sikkerhed, som industrien har brug for: Operatører, der har afsluttet gennemgangen af systemkrav inden ikrafttrædelsen, har indgået uigenkaldelige design- og kontraktforpligtelser og er berettiget til overgangsordningen uanset den lovgivningsmæssige tidsplan. Anvendelse af forordningen på design efter gennemgangen af systemkrav vil medføre betydelige omkostninger til nydesign uden nogen sikkerhedsmæssig fordel.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sarah Knafo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.
	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter 48 måneder fra ikrafttrædelsen, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse 36 måneder efter anvendelsesdatoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.
	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter 36 måneder fra ikrafttrædelsen, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse 36 måneder efter anvendelsesdatoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 1</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 118 – stk. 1</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.
	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter 36 måneder fra ikrafttrædelsen, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgang sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse 36 måneder efter anvendelsesdatoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke den kritiske konstruktionsgennemgangsfase sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.
	1.	For tilladelser vedrørende aktiver, der efter planen skal opsendes efter den 1. januar 2030, og for hvilke systemkravsgennemgangsfasen sluttede den [JO: beregner 12 måneder fra datoen for denne forordnings ikrafttræden], finder denne forordning først anvendelse fra den 1. januar 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	De kompetente myndigheder, for så vidt angår EU-rumoperatører, og agenturet, for så vidt angår tredjelandsrumoperatører, fastslår afslutningen af den kritiske konstruktionsgennemgangsfase, der er omhandlet i stk. 1, på det tidspunkt, hvor rumoperatørerne forelægger dokumentationen fra den relevante enhed, der ved kontrakt har fået overdraget den tekniske godkendelse af rumfartøjets design.
	2.	De kompetente myndigheder og agenturet fastslår afslutningen af den kritiske konstruktionsgennemgangsfase, der er omhandlet i stk. 1, på det tidspunkt, hvor rumoperatørerne forelægger dokumentationen fra den relevante enhed, der ved kontrakt har fået overdraget den tekniske godkendelse af rumfartøjets design.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julie Rechagneux, Aleksandar Nikolic, Mélanie Disdier, Pascale Piera, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Pierre-Romain Thionnet, Christophe Bay, Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	De kompetente myndigheder, for så vidt angår EU-rumoperatører, og agenturet, for så vidt angår tredjelandsrumoperatører, fastslår afslutningen af den kritiske konstruktionsgennemgangsfase, der er omhandlet i stk. 1, på det tidspunkt, hvor rumoperatørerne forelægger dokumentationen fra den relevante enhed, der ved kontrakt har fået overdraget den tekniske godkendelse af rumfartøjets design.
	2.	De kompetente myndigheder, for så vidt angår EU-rumoperatører, og agenturet, for så vidt angår tredjelandsrumoperatører, fastslår afslutningen af systemkravsgennemgangsfasen, der er omhandlet i stk. 1, på det tidspunkt, hvor rumoperatørerne forelægger dokumentationen fra den relevante enhed, der ved kontrakt har fået overdraget den tekniske godkendelse af systemkravene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, András Gyürk, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías, Raffaele Stancanelli, Aleksandar Nikolic, Isabella Tovaglieri, Mélanie Disdier, Julie Rechagneux, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Tomáš Kubín, Barbara Bonte, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Kravene i denne forordning anvendes gradvist afhængigt af de forskellige missioners teknologiske modenhed. Navnlig de krav, der gælder for missioner, der endnu ikke har nået et tilstrækkeligt teknologisk modenhedsniveau (TRL ≥ 7, dvs. at en arbejdsmodel eller prototype er blevet afprøvet i et miljø, der afspejler de tilsigtede faktiske eller industrielle forhold, og som beviser, at den er pålidelig og klar til de sidste faser af udvikling og kommercialisering), indføres gradvist for at undgå for tidlige begrænsninger, der kan hindre den teknologiske udvikling. Ikrafttrædelsen af sådanne krav indfases forholdsmæssigt under hensyntagen til eksisterende national lovgivning og de særlige operationelle forhold i de forskellige segmenter af sektoren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, András László, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 a (ny)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 118 a (ny)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 118a	

	
	Gennemgang af konkurrenceevnen

	
	1. Kommissionen foretager en årlig vurdering af denne forordnings indvirkning på EU-rumoperatørers globale konkurrenceevne, herunder med hensyn til markedsandel, opsendelsesomkostninger, produktionstid og adgang til opsendelsestjenester, sammenlignet med operatører i andre større rumfartsnationer.

	
	2. Hvis vurderingen påviser konkurrencemæssige ulemper som følge af lovgivningsmæssige krav i henhold til denne forordning, der ikke modsvares af sammenlignelige forpligtelser i andre større jurisdiktioner, foreslår Kommissionen i givet fald målrettede tilpasninger, forenklinger eller midlertidige undtagelser for at bevare EU-operatørernes konkurrenceevne og samtidig sikre denne forordnings mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 118a	

	
	Ændring af direktiv (EU) 2022/2555

	
	I artikel 21, stk. 5, i direktiv (EU) 2022/2555 tilføjes følgende afsnit: "Senest den [dato] vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, der fastsætter de tekniske, metodologiske og sektorspecifikke standarder, der er nødvendige for EU-rumoperatører som defineret i [artikel 5, stk. 17, i EU's rumforordning], der betragtes som væsentlige eller vigtige enheder."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 118 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 118a	

	
	Ændring af direktiv (EU) 2022/2555

	
	I artikel 21, stk. 5, i direktiv (EU) 2022/2555 tilføjes følgende afsnit: "Senest den [dato] vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, der fastsætter de tekniske, metodologiske og sektorspecifikke standarder, der er nødvendige for rumoperatører som defineret i [artikel 5, stk. 17, i EU's rumforordning], der betragtes som væsentlige eller vigtige enheder."


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 119 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den finder anvendelse fra den 1. januar 2030.
	Den finder anvendelse som følger:

	
	a) artikel 3, 20, 23, 24, 28, 107 og kapitel 2, afsnit III, fra den 1. januar 2028

	
	b) artikel 8 og de resterende dele af afsnit III, kapitel I, med undtagelse af artikel 28, fra den 1. januar 2029 og

	
	c) de resterende dele af forordningen fra den 1. juni 2029, men tidligst 12 måneder efter vedtagelsen af de tilsvarende gennemførelsesretsakter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 119 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den finder anvendelse fra den 1. januar 2030.
	Den finder anvendelse fra to år efter ikrafttrædelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at erstatte den faste anvendelsesdato (1. januar 2030) med "to år efter ikrafttrædelsen" sikres det, at forordningens anvendelsestidsplan er robust over for lovgivningsmæssige forsinkelser. En fast dato, der kommer før ikrafttrædelsen, ville skabe et absurd resultat. Den toårige rullende periode giver en brugbar, juridisk sammenhængende overgang, uanset hvornår forordningen vedtages.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 119 – stk. 2</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Artikel 119 – stk. 2</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den finder anvendelse fra den 1. januar 2030.
	Den finder anvendelse 36 måneder efter datoen for ikrafttrædelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 119 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den finder anvendelse fra den 1. januar 2030.
	Den finder anvendelse 36 måneder efter ikrafttrædelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Bilag I</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden
	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden, jf. artikel 59


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden
	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden i overensstemmelse med artikel 59


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden
	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden
	1.	Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende koordineringskrav:
	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende meddelelses- og koordineringskrav:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende koordineringskrav:
	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende meddelelses- og koordineringskrav:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende koordineringskrav:
	Opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende koordineringskrav:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør indgå en aftale med:
	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en opsendelsesoperatør indgå en aftale med:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør indgå en aftale med:
	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør meddele:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør indgå en aftale med:
	a)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør rettidigt meddele:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a – nr. i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	den europæiske netforvalter og de berørte luftfartstjenesteudøvere med henblik på at nå til enighed om passende foranstaltninger til at minimere virkningen af lukningen af luftruterne på luftfartstjenesterne samt fastlægge procedurerne for udstedelse af "notice to airmen" (NOTAM) og procedurerne for lukning af luftruterne under de respektive opsendelses- eller genindtrædenmuligheder
	i)	den europæiske netforvalter og de berørte luftfartstjenesteudøvere for at minimere virkningen af luftruterne på luftfartstrafikken samt fastlægge procedurerne for udstedelse af "notice to airmen" (NOTAM) og procedurerne for lukning af luftruterne under de respektive opsendelses- eller genindtrædenmuligheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a – nr. i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	den europæiske netforvalter og de berørte luftfartstjenesteudøvere med henblik på at nå til enighed om passende foranstaltninger til at minimere virkningen af lukningen af luftruterne på luftfartstjenesterne samt fastlægge procedurerne for udstedelse af "notice to airmen" (NOTAM) og procedurerne for lukning af luftruterne under de respektive opsendelses- eller genindtrædenmuligheder
	i)	den europæiske netforvalter og de berørte luftfartstjenesteudøvere med henblik på at minimere virkningen af luftruterne på luftfartstrafikken samt fastlægge procedurerne for udstedelse af "notice to airmen" (NOTAM) og procedurerne for lukning af luftruterne under de respektive opsendelses- eller genindtrædenmuligheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør gennemføre en koordineringsproces i realtid med luftfartstjenesteudøvere eller søfartsmyndigheder for at styre og afbøde de risici, der er forbundet med ikkenominelle scenarier eller fejlscenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør gennemføre en koordineringsproces i realtid med luftfartstjenesteudøvere eller søfartsmyndigheder for at styre og afbøde de risici, der er forbundet med ikkenominelle scenarier eller fejlscenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Kravet i litra a) finder ikke anvendelse, hvis EU-operatøren af opsendelsesstedet allerede har koordineret de aspekter, der er nævnt i litra a), nr. i) og ii), med luftfartstjenesteudøverne og søfartsmyndighederne.
	b)	Kravet i litra a) og aa) finder ikke anvendelse, hvis EU-operatøren af rumhavnen allerede har underrettet luftfartstjenesteudøverne og søfartsmyndighederne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Kravet i litra a) finder ikke anvendelse, hvis EU-operatøren af opsendelsesstedet allerede har koordineret de aspekter, der er nævnt i litra a), nr. i) og ii), med luftfartstjenesteudøverne og søfartsmyndighederne.
	b)	Kravet i litra a) og aa) finder ikke anvendelse, hvis EU-operatøren af opsendelsesstedet eller EU-operatøren af rumhavnen allerede har underrettet luftfartstjenesteudøverne og søfartsmyndighederne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	EU-opsendelsesoperatører skal give netforvalteren og luftfartstjenesteudøverne rettidige oplysninger for at vurdere størrelsen af det luftrum, der skal lukkes, og de berørte ruter, således at opsendelser i rummet kan integreres sikkert og effektivt i det europæiske lufttrafiksystem.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.1 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	EU-opsendelsesoperatører skal give netforvalteren og luftfartstjenesteudøverne rettidige oplysninger for at vurdere størrelsen af det luftrum, der skal lukkes, og de berørte ruter, således at opsendelser i rummet kan integreres sikkert og effektivt i det europæiske lufttrafiksystem.
	c)	Opsendelsesoperatører skal give netforvalteren og luftfartstjenesteudøverne rettidige oplysninger for at vurdere størrelsen af det luftrum, der skal lukkes, og de berørte ruter, således at opsendelser i rummet kan integreres sikkert og effektivt i det europæiske lufttrafiksystem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.2 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-opsendelsesoperatøren skal sikre, at den enhed, der er omhandlet i artikel 64, stk. 1, opnår de prædikterede efemerider for løfteraketten.
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.2.3.	Metoden til beregning af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse skal udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra a), idet der tages hensyn til sandsynligheden for, at løfteraketten kolliderer med et interesseobjekt, hvilket skal afhænge af følgende:
	1.2.3.	Metoden til beregning af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse, jf. artikel 59, stk. 3, litra a), skal tage hensyn til følgende elementer:

	
	a) de oplysninger, der skal gives inden opsendelsen, skal omfatte kredsløb og tilknyttede kovariancer for alle objekter, der er involveret i opsendelsen, og det kan være nødvendigt at angive flere forløb pr. opsendelse for et enkelt objekt afhængigt af tidsvinduet og den påtænkte bane

	
	b) der skal overholdes en minimumsafstand fra de beboelige genstande (varighed, form (ellipsoid eller kasse)

	
	c) for hver genstand, der er involveret i opsendelsen, skal den enhed, der udfører kollisionsforebyggelsen ved opsendelse, være i stand til at identificere risici over en vis sandsynlighed for kollisionstærskler med andre genstande, der er involveret under opsendelsen, og med genstande, der allerede er i kredsløb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.2.3.	Metoden til beregning af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse skal udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra a), idet der tages hensyn til sandsynligheden for, at løfteraketten kolliderer med et interesseobjekt, hvilket skal afhænge af følgende:
	1.2.3.	Metoden til beregning af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse skal udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, på grundlag af eksisterende praksis, den nyeste teknologi og tilgængelige standarder i samråd med relevante internationale organisationer og interessenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	om rumfartøjet er beboeligt
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	om rumfartøjet er beboeligt
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	objektets størrelse
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	objektets størrelse
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	om rumfartøjet er aktivt.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	om rumfartøjet er aktivt.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1.2.3a.	sandsynligheden for, at løfteraketten kolliderer med et objekt af interesse, dvs. ethvert objekt, der er involveret i en situation, der kan påvirke de andre rumobjekter eller situationen på jorden, justeres til følgende elementer:

	
	a) om rumfartøjet er beboeligt

	
	b) objektets størrelse

	
	c) om rumfartøjet er aktivt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.2.4.	EU-opsendelsesoperatøren skal vurdere og afbøde risiciene i forbindelse med kollision i overensstemmelse med punkt 1.3 i bilag II.
	1.2.4.	Opsendelsesoperatøren skal vurdere og afbøde risiciene i forbindelse med kollision i overensstemmelse med punkt 1.3 i bilag II.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.2.5.	EU-opsendelsesoperatøren skal definere opsendelseslukningsmuligheden i henhold til vurderingen af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse.
	1.2.5.	Opsendelsesoperatøren skal definere opsendelseslukningsmuligheden i henhold til vurderingen af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), eller en ny metode, der udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), under behørig hensyntagen til følgende elementer:
	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), eller en ny metode, der udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), efter samråd med relevante internationale organisationer og interessenter og under behørig hensyntagen til følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), eller en ny metode, der udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), under behørig hensyntagen til følgende elementer:
	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen eller en ny metode, der udvikles, hvor det er relevant, af Kommissionen under hensyntagen til følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), eller en ny metode, der udvikles af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), under behørig hensyntagen til følgende elementer:
	a)	Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), eller en ny metode, der udvikles, hvor det er relevant, af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 59, stk. 3, litra b), under behørig hensyntagen til følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	de tilsvarende scenarier for fragmentering og affaldsgenerering ved genindtræden eller på tidspunktet for neutraliseringen af løfteraketten og tilbagevenden til jorden af et hvilket som helst element af løfteraketten
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Anna Stürgkh, Martin Hojsík, Sigrid Friis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – nr. iii a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	iiia)	genopretningsfasen for genanvendelige elementer i løfteraketter, herunder risikoen for kollision med affald i tilfælde af en genopretningsfejl og den risiko, der er forbundet med kontrolleret og ukontrolleret landing uden for den udpegede genopretningszone.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved udtrykkeligt at tilføje genopretningsfasen til listen over risikoscenarier i bilag I sikres det, at genopretningsoperationer for genanvendelige løfteraketter underkastes en kvantificeret vurdering af risikoen for ulykker. Genopretningsfejl – kollision med affald fra en ukontrolleret tilbagevenden – er en reel og målbar sikkerhedsrisiko. Det bør medtages i sikkerhedsrisikoanalysen af opsendelsen som et spørgsmål om lovgivningsmæssig fuldstændighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – nr. vi</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	vi)	pålideligheden af udtrækningsmanøvren for det løfteraketelement, der er sat i kredsløb, i tilfælde af kontrolleret genindtræden.
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a – nr. vi a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	via)	eksisterende praksis, den nyeste teknologi og tilgængelige standarder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra b – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Ulykkesrisikoen skal begrænses til en tærskel, der fastsættes i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 59, stk. 3, litra b), idet der tages behørigt hensyn til forskellene i de risikotyper, der er forbundet med følgende risikoscenarier:
	b)	Ulykkesrisikoen skal begrænses til en tærskel, idet der tages behørigt hensyn til forskellene i de risikotyper, der er forbundet med følgende risikoscenarier:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra b – nr. iii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iii)	risiko i genopretningsfasen for genanvendelige løfteraketelementer.
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 59, stk. 3, litra c), fastsætter specifikke kvantitative tildelinger for en særlig risiko for katastrofale skader, navnlig for de specifikke tilfælde af sø- og luftruter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 59, stk. 3, litra c), fastsætter specifikke kvantitative tildelinger for en særlig risiko for katastrofale skader, navnlig for de specifikke tilfælde af sø- og luftruter.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Flyvesikkerhedssystem
	2.	Flyvesikkerhedssystem, jf. artikel 60


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Flyvesikkerhedssystem
	2.	Flyvesikkerhedssystem i overensstemmelse med artikel 60


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.1 – underpunkt 2.1.1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.1.1.	I deres risikovurderinger skal EU-rumoperatører identificere potentielle fejlscenarier, der kan gøre løfteraketten farlig.
	2.1.1.	I deres risikovurderinger skal rumoperatører identificere potentielle fejlscenarier, der kan gøre løfteraketten farlig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.1 – underpunkt 2.1.3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.1.3.	I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere fejlscenarier, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.
	2.1.3.	I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere alle mulige fejlscenarier, herunder i tilfælde, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.1 – underpunkt 2.1.3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.1.3.	I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere fejlscenarier, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.
	2.1.3.	I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere fejlscenarier, herunder i tilfælde, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.1 – underpunkt 2.1.3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.1.3.	I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere fejlscenarier, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.
	2.1.3.	I risikovurderingerne skal opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal opsendelsesoperatører identificere fejlscenarier, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.2 – underpunkt 2.2.1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.2.1.	Det ombordværende neutraliseringssystem skal som minimum opfylde følgende krav:
	2.2.1.	Det ombordværende neutraliseringssystem skal enten aktiveres med fjernbetjening eller automatisk via en indbygget algoritme. For automatiske systemer skal EU-opsendelsesoperatører indsende de detaljerede data og valideringsprøvningens resultater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.2 – underpunkt 2.2.1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Systemet kan aktiveres med fjernbetjening eller automatisk via en indbygget algoritme.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.2 – underpunkt 2.2.1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	For automatiske systemer skal EU-opsendelsesoperatører indsende de detaljerede data og valideringsprøvningens resultater til den kompetente myndighed.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 2 – underpunkt 2.2 – underpunkt 2.2.1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	For automatiske systemer skal EU-opsendelsesoperatører indsende de detaljerede data og valideringsprøvningens resultater til den kompetente myndighed.
	b)	For automatiske systemer skal opsendelsesoperatører indsende de detaljerede data og valideringsprøvningens resultater til den kompetente myndighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Sikkerhedsplan for løfteraketten
	Sikkerhedsplan for opsendelsen, jf. artikel 58


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Sikkerhedsplan for løfteraketten
	Sikkerhedsplan for opsendelsen i overensstemmelse med artikel 58


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Sikkerhedsplanen for løfteraketten skal mindst indeholde følgende elementer:
	Sikkerhedsplanen for opsendelsen skal mindst indeholde følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Sikkerhedsplanen for løfteraketten skal mindst indeholde følgende elementer:
	Sikkerhedsplanen for opsendelsen skal mindst indeholde følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	bekræftelse af koordinering og aftale mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1.1, litra a), medmindre der allerede er indgået en aftale mellem EU-opsendelsespladsoperatøren og de relevante myndigheder i overensstemmelse med punkt 1.1, litra b), dokumenteret ved en skriftlig bekræftelse
	a)	koordineringsforanstaltningerne mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	bekræftelse af koordinering og aftale mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1.1, litra a), medmindre der allerede er indgået en aftale mellem EU-opsendelsespladsoperatøren og de relevante myndigheder i overensstemmelse med punkt 1.1, litra b), dokumenteret ved en skriftlig bekræftelse
	a)	koordineringsforanstaltningerne mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	bekræftelse af koordinering og aftale mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1.1, litra a), medmindre der allerede er indgået en aftale mellem EU-opsendelsespladsoperatøren og de relevante myndigheder i overensstemmelse med punkt 1.1, litra b), dokumenteret ved en skriftlig bekræftelse
	a)	bekræftelse af koordinering og aftale mellem opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1.1, litra a), medmindre der allerede er indgået en aftale mellem EU-opsendelsespladsoperatøren og de relevante myndigheder i overensstemmelse med punkt 1.1, litra b), dokumenteret ved en skriftlig bekræftelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	risikovurderingen af fejlscenariet for flyvesikkerhedssystemet i overensstemmelse med punkt 2.2.
	d)	risikovurderingen af fejlscenariet for flyvesikkerhedssystemet i overensstemmelse med punkt 2.1, og, hvor det er relevant, afbødende foranstaltninger, herunder neutralisering i overensstemmelse med punkt 2.2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I – punkt 3 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	risikovurderingen af fejlscenariet for flyvesikkerhedssystemet i overensstemmelse med punkt 2.2.
	d)	risikovurderingen af fejlscenariet for flyvesikkerhedssystemet i overensstemmelse med punkt 2.1, og, hvor det er relevant, afbødende foranstaltninger, herunder neutralisering i overensstemmelse med punkt 2.2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag I a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Bilag Ia

	
	SIKKERHED VED OPSENDELSE SOM OMHANDLET I ARTIKEL 58, 59 og 60

	
	1. Sikkerhed ved opsendelse og genindtræden, jf. artikel 59

	
	1.1. Koordineringskrav

	
	EU-opsendelsesoperatører skal gennemføre følgende meddelelses- og koordineringskrav:

	
	a) Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør meddele:

	
	i) den europæiske netforvalter og de berørte luftfartstjenesteudøvere med henblik på at minimere virkningen på luftfartstrafikken samt fastlægge procedurerne for udstedelse af "notice to airmen" (NOTAM) og procedurerne for lukning af luftruterne under de respektive opsendelses- eller genindtrædenmuligheder

	
	ii) søfartsmyndighederne med henblik på at fastlægge procedurerne for udstedelse af efterretning for søfarende.

	
	Inden opsendelse eller genindtræden skal en EU-opsendelsesoperatør gennemføre en koordineringsproces i realtid med luftfartstjenesteudøvere eller søfartsmyndigheder for at styre og afbøde de risici, der er forbundet med ikkenominelle scenarier eller fejlscenarier.

	
	b) Kravet i litra a) og aa) finder ikke anvendelse, hvis EU-opsendelsesstedet eller EU-rumhavnsoperatøren allerede har underrettet luftfartstjenesteudøverne og søfartsmyndighederne.

	
	1.2. Kollisionsforebyggelse ved opsendelse

	
	1.2.1. Kollisionsforebyggelse ved opsendelse skal udføres før opsendelsen.

	
	1.2.2. Kollisionsforebyggelse ved opsendelse gennemføres med støtte fra den relevante enhed, der er nævnt i artikel 64, stk. 1. EU-opsendelsesoperatøren skal sikre, at den enhed, der er omhandlet i artikel 64, stk. 1, opnår de prædikterede efemerider for løfteraketten.

	
	1.2.3. Metoden til beregning af kollisionsforebyggelse ved opsendelse, jf. artikel 59, stk. 3, litra a) og aa), skal tage hensyn til følgende elementer:

	
	a) de oplysninger, der skal gives inden opsendelsen, skal omfatte kredsløb og tilknyttede kovariancer for alle objekter, der er involveret i opsendelsen, og det kan være nødvendigt at angive flere forløb pr. opsendelse for et enkelt objekt afhængigt af tidsvinduet og den påtænkte bane

	
	b) der skal overholdes en minimumsafstand fra de beboelige genstande (varighed, form (ellipsoid eller kasse))

	
	c) for hver genstand, der er involveret i opsendelsen, skal den enhed, der udfører kollisionsforebyggelse ved opsendelse, være i stand til at identificere risici over en vis sandsynlighed for kollisionstærskler med andre genstande, der er involveret under opsendelsen, og med genstande, der allerede er i kredsløb.

	
	1.2.4. Sandsynligheden for, at løfteraketten kolliderer med et objekt af interesse, dvs. ethvert objekt, der er involveret i en situation, der kan påvirke de andre rumobjekter eller situationen på jorden, justeres til følgende elementer:

	
	a) om rumfartøjet er beboeligt

	
	b) objektets størrelse

	
	c) om rumfartøjet er aktivt.

	
	1.2.5. EU-opsendelsesoperatøren skal vurdere og afbøde risiciene i forbindelse med kollision i overensstemmelse med punkt 1.3 i bilag II.

	
	1.2.6. EU-opsendelsesoperatøren skal definere opsendelseslukningsmuligheden i henhold til vurderingen af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse.

	
	1.3. Ulykkesrisiko

	
	Ulykkesrisikoen ved opsendelse og genindtræden skal begrænses ved anvendelse af følgende foranstaltninger:

	
	a) Beregningen af den kollektive risiko for tilskadekomster som følge af opsendelse og genindtræden skal foretages ved hjælp af en godkendt metode, der vælges blandt eksisterende metoder af Kommissionen eller en ny metode, der udvikles af Kommissionen under hensyntagen til følgende elementer:

	
	i) alle de fænomener, der medfører risiko for katastrofale skader (opstigningsfase, nedfald fra trin efter adskillelse, genindtræden i atmosfæren af et dæk, der er sat i kredsløb, genopretningsfase af et genanvendeligt trin)

	
	ii) præfragmenteringsbaner (atmosfæriske eller i det ydre rum), afhængigt af de flyvetider og fejl, der tages i betragtning

	
	iii) de tilsvarende scenarier for fragmentering og affaldsgenerering ved genindtræden eller på tidspunktet for neutraliseringen af løfteraketten og tilbagevenden til jorden af et hvilket som helst element af løfteraketten

	
	iv) spredningen af affald og skadelige gasser på jorden og vurderingen af virkningerne heraf

	
	v) løfterakettens pålidelighed i opsendelsesfasen, herunder, hvor det er relevant, i genopretningsfasen

	
	vi) pålideligheden af udtrækningsmanøvren for det element af løfteraketten, der er sat i kredsløb, i tilfælde af kontrolleret genindtræden.

	
	b) Ulykkesrisikoen skal begrænses til en tærskel, idet der tages behørigt hensyn til forskellene i de risikotyper, der er forbundet med følgende risikoscenarier:

	
	i) risiko ved opsendelse

	
	ii) risiko ved genindtræden (kontrolleret og ukontrolleret)

	
	iii) risiko i genopretningsfasen for genanvendelige løfteraketelementer.

	
	2. Flyvesikkerhedssystem, jf. artikel 60

	
	2.1. Risikovurdering

	
	2.1.1. I deres risikovurderinger skal EU-rumoperatører identificere potentielle fejlscenarier, der kan gøre løfteraketten farlig.

	
	2.1.2. De i punkt 1 omhandlede fejlscenarier skal omfatte scenarier for afvigelse fra flyvekorridoren, farlige tilbagefaldsfaser, ikkenominal flyvekontroladfærd og manglende opnåelse af kredsløb.

	
	2.1.3. I risikovurderingerne skal EU-opsendelsesoperatører fastsætte specifikke regler for kontrolleret eller ukontrolleret genindtræden. I tilfælde af kontrolleret genindtræden skal EU-opsendelsesoperatører identificere alle mulige fejlscenarier, herunder i tilfælde, hvor fremdriftsobjektet, der er placeret i kredsløb, udgør en fare, navnlig i tilfælde af manglende kontrol over niveauet eller retningen af fremdriften.

	
	2.2. Neutralisering

	
	2.2.1. Det ombordværende neutraliseringssystem kan aktiveres enten med fjernbetjening eller automatisk via en indbygget algoritme. For automatiske systemer skal EU-opsendelsesoperatører indsende de detaljerede data og valideringsprøvningens resultater.

	
	2.2.2. Der skal være specifikke regler for kontrolleret genindtræden.

	
	Der skal være indbyggede automatiske systemer, og der skal fastsættes kriterier for at sikre kontrolleret genindtræden i overensstemmelse med punkt 2.1.3.

	
	3. Sikkerhedsplan for opsendelsen, jf. artikel 58

	
	Sikkerhedsplanen for opsendelsen skal mindst indeholde følgende elementer:

	
	a) koordineringsforanstaltningerne mellem EU-opsendelsesoperatøren og luftfartstjenesteudøveren samt søfartsmyndighederne i overensstemmelse med punkt 1

	
	b) resultatet af kollisionsforebyggelsen ved opsendelse i overensstemmelse med punkt 1.2

	
	c) resultatet af beregningen af den kollektive ulykkesrisiko ved opsendelse og genindtræden i overensstemmelse med punkt 1.3

	
	d) risikovurderingen af fejlscenariet for flyvesikkerhedssystemet i overensstemmelse med punkt 2.1, og, hvor det er relevant, afbødende foranstaltninger, herunder neutralisering i overensstemmelse med punkt 2.2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Bilag Ia erstatter bilag I for at sikre dets overensstemmelse med de ændringsforslag, der er fremsat til forordningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Bilag II</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[...]
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – overskrift 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	AFBØDNING AF LØFTERAKETTERS RUMAFFALD SOM OMHANDLET I ARTIKEL 61
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	For opsendelser med et enkelt rumfartøj må det samlede antal af løfterakettens kredsløbstrin og de deraf følgende affaldsobjekter ikke overstige ét.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	For opsendelser med et enkelt rumfartøj må det samlede antal af løfterakettens kredsløbstrin og de deraf følgende affaldsobjekter ikke overstige ét.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Ved opsendelser med flere rumfartøjer må det samlede antal ikke overstige to.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Ved opsendelser med flere rumfartøjer må det samlede antal ikke overstige to.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	Løfteraketter, der er indsat i MEO, skal ved afslutningen af deres mission, i overensstemmelse med de foranstaltninger og den angivne sikre region, som angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra b).
	d)	Løfteraketter, der er indsat i MEO, skal bortskaffes ved afslutningen af deres mission, i overensstemmelse med de foranstaltninger og den angivne sikre region, som angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra b).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	Løfteraketter, der er indsat i MEO, skal ved afslutningen af deres mission, i overensstemmelse med de foranstaltninger og den angivne sikre region, som angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra b).
	d)	Løfteraketter, der er indsat i MEO, skal bortskaffes ved afslutningen af deres mission, i overensstemmelse med de foranstaltninger og den angivne sikre region, som angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra b).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	Løfterakettens kredsløbslevetid, når den indsættes i LEO, skal være den, der er angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra a).
	e)	Løfterakettens kredsløbslevetid, når den indsættes i LEO, skal være 25 år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	Begrænsning af risikoen for, at komponenter løsriver sig fra løfteraketten og placeres i kredsløb, hvilket skal ske gennem de foranstaltninger, der er fastsat i gennemførelsesretsakten i overensstemmelse med artikel 61, stk. 3, litra a).
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1.1.1a.	"GEO-beskyttet område": i dette bilag et segment af den sfæriske skal, der defineres ved følgende: nedre højde = geostationær højde minus 200 km øvre højde = geostationær højde plus 200 km -15 grader ≤ breddegrad ≤ +15 grader geostationær højde 35 786 km er højden af den geostationære jordbane.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.1 – underpunkt 1.1.2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.1.2.	Kravene i punkt 1.1.1, litra a) og b), finder ikke anvendelse på det pyrotekniske system og på faste eller hybride drivmidler.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.2.1.	Sandsynligheden for utilsigtet fragmentering som følge af interne årsager skal begrænses på den måde, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra c).
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.2 – underpunkt 1.2.2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Efter endt livscyklus skal løfteraketten befinde sig i en stabil tilstand med minimal intern energi.
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I overensstemmelse med de krav til varighed og tærskel, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra d), skal der iværksættes afbødende foranstaltninger for at begrænse sandsynligheden for kollision mellem:
	I overensstemmelse med den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra d), skal der iværksættes afbødende foranstaltninger for at begrænse sandsynligheden for kollision mellem:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I overensstemmelse med de krav til varighed og tærskel, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra d), skal der iværksættes afbødende foranstaltninger for at begrænse sandsynligheden for kollision mellem:
	I overensstemmelse med den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra d), skal der iværksættes afbødende foranstaltninger for at begrænse sandsynligheden for kollision mellem:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	løfteraketelementer og opsendte objekter
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 1 – underpunkt 1.3 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	løfteraketelementer og eksisterende rumobjekter i kredsløb (bemandede, ubemandede og rumaffald).
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Designkoordinering mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer
	Designkoordinering mellem opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.1 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-opsendelsesoperatøren skal samarbejde med missionsdesigneren for det rumfartøj, der skal opsendes i forbindelse med den pågældende rummission, med henblik på at udforme opsendelsesfasen for rummissionen på en måde, der letter bortskaffelsen af opsendelsesfartøjets øverste trin og tager hensyn til specifikationen af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.
	Opsendelsesoperatøren skal samarbejde med missionsdesigneren for det rumfartøj, der skal opsendes i forbindelse med den pågældende rummission, med henblik på at udforme opsendelsesfasen for rummissionen på en måde, der letter bortskaffelsen af opsendelsesfartøjets øverste trin og tager hensyn til specifikationen af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelsen af løfteraketter i LEO skal ske ved en af følgende metoder, valgt i følgende prioriterede rækkefølge baseret på teknisk gennemførlighed:
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – litra a – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En opsendelsesenhed i LEO skal udtrækkes ved kontrolleret atmosfærisk genindtræden.
	En løfteraket i LEO skal udtrækkes ved kontrolleret atmosfærisk genindtræden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – litra a – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Designet skal muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra e).
	Designet skal muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – litra b – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Hvis en kontrolleret genindtræden ikke er mulig, og ulykkesrisikoen ved en ukontrolleret genindtræden er lav, kan løfteraketten i stedet placeres i et henfaldskredsløb i en begrænset periode i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra e). I så fald:
	b)	Hvis en kontrolleret genindtræden ikke er mulig, og ulykkesrisikoen ved en ukontrolleret genindtræden er lav, kan løfteraketten i stedet placeres i et henfaldskredsløb i kredsløbslevetiden som angivet i gennemførelsesretsakten, jf. artikel 61, stk. 3, litra a). I så fald:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – litra b – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Hvis en kontrolleret genindtræden ikke er mulig, og ulykkesrisikoen ved en ukontrolleret genindtræden er lav, kan løfteraketten i stedet placeres i et henfaldskredsløb i en begrænset periode i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra e). I så fald:
	b)	Hvis en kontrolleret genindtræden ikke er mulig, og ulykkesrisikoen ved en ukontrolleret genindtræden er lav, kan løfteraketten i stedet placeres i et henfaldskredsløb i en begrænset periode på 25 år i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra e). I så fald:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.2 – stk. 2 – litra b – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	skal designet muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin i overensstemmelse med de betingelser, der skal fastsættes i den gennemførelsesretsakt, som er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra e).
	ii)	skal designet muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.3 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelse af løfteraketter i MEO
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).
	Bortskaffelse af trin i løfteraketter, der opererer i eller gennemkører MEO, skal ske gennem en permanent manøvre til et stabilt kirkegårdskredsløb eller via kontrolleret atmosfærisk genindtræden. Denne bortskaffelse skal sikre absolut undgåelse af beskyttede områder, navnlig GNSS-konstellationer og andre forløb af høj værdi, i en periode på mindst 100 år. Desuden skal alle sådanne genstande underkastes fuld passivering af resterende energikilder for at fjerne risikoen for fragmentering i bortskaffelsesfasen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).
	Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer GEO-beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).
	Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer GEO-beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Niebler, Christian Ehler, Jens Gieseke, Aura Salla, Inese Vaidere, Wouter Beke, Pilar del Castillo Vera, Jan Farský, Marion Walsmann, Oliver Schenk, Susana Solís Pérez, Massimiliano Salini, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Bortskaffelse af løfteraketter i GEO skal ske ved at placere løfteraketten i et kirkegårdskredsløb og sikre, at den forbliver uden for det GEO-beskyttede område i mindst 100 år under indvirkning af naturlige forstyrrelser.
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.5 – underpunkt 2.5.4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.5.4.	EU-opsendelsesoperatører skal foretage en identifikation af de systemer og kapaciteter, der er nødvendige for vellykkede bortskaffelsesforanstaltninger, herunder:
	2.5.4.	Opsendelsesoperatører skal foretage en identifikation af de systemer og kapaciteter, der er nødvendige for vellykkede bortskaffelsesforanstaltninger, herunder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 2 – underpunkt 2.6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.6.	Beredskabsplan ved svigt
	udgår

	2.6.1. I tilfælde af en fejl, der forhindrer løfterakettens kredsløbstrin i at udføre bortskaffelsesforanstaltningerne, skal der vælges alternative bortskaffelseskredsløb for at minimere kredsløbslevetiden eller risikoen for indvirkning på beskyttede områder, inden kritiske systemer går tabt.
	

	2.6.2. Dette skal specificeres inden opsendelsen i en beredskabsplan.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Affaldskontrolplan
	Affaldskontrolsektion


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Dokumentation for overholdelse af restriktionerne for planlagt affaldsgenerering i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra a) eller punkt 1.1.1, litra b), alt efter hvad der er relevant, og punkt 1.1.1, litra c), og punkt 1.1.2, herunder relevante resultater fra prøvning og analyse.
	a)	Dokumentation for overholdelse af restriktionerne for planlagt affaldsgenerering, herunder relevante resultater fra prøvning og analyse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Dokumentation for overholdelse af restriktionerne for planlagt affaldsgenerering i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra a) eller punkt 1.1.1, litra b), alt efter hvad der er relevant, og punkt 1.1.1, litra c), og punkt 1.1.2, herunder relevante resultater fra prøvning og analyse.
	a)	Dokumentation for overholdelse af restriktionerne for planlagt affaldsgenerering, herunder relevante resultater fra prøvning og analyse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Dokumentation for overholdelse af kredsløbets levetid i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d), e) og f).
	b)	Dokumentation for overholdelse af kredsløbets levetid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Dokumentation for overholdelse af kravet om sandsynlighed for utilsigtet fragmentering i overensstemmelse med punkt 1.2.1 samt foranstaltninger til at mindske risikoen, såsom materialevalg.
	c)	Dokumentation for overholdelse af kravet om sandsynlighed for utilsigtet fragmentering samt foranstaltninger til at mindske risikoen, såsom materialevalg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.1 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	Dokumentation for overholdelse af passiveringsforanstaltningerne i overensstemmelse med punkt 1.2.2, herunder relevante resultater fra prøvning og analyser samt sandsynligheden for vellykket passivering.
	d)	Dokumentation for overholdelse af passiveringsforanstaltningerne, herunder relevante resultater fra prøvning og analyser samt sandsynligheden for vellykket passivering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Plan for bortskaffelse ved missionens afslutning
	Sektion vedrørende missionens afslutning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Planen for bortskaffelse ved missionens afslutning skal mindst indeholde følgende:
	Planen for bortskaffelse efter endt livscyklus skal mindst indeholde følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	Beskrivelsen af den planlagte bortskaffelsesmetode i overensstemmelse med punkt 2.2, 2.3 eller 2.4, alt efter hvad der er relevant, for både nominelle og ikkenominelle scenarier.
	a)	Beskrivelsen af den planlagte bortskaffelsesmetode for både nominelle og ikkenominelle scenarier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Bekræftelsen vedrørende samarbejdet mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer i overensstemmelse med punkt 2.1, herunder angivelse af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.
	b)	Bekræftelsen vedrørende samarbejdet mellem opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer i overensstemmelse med punkt 2.1, herunder angivelse af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Bekræftelsen vedrørende samarbejdet mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer i overensstemmelse med punkt 2.1, herunder angivelse af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.
	b)	Bekræftelsen vedrørende samarbejdet mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer, herunder angivelse af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Dokumentation for overholdelse af beskrivelsen vedrørende overholdelse af sandsynlighedstærsklen for vellykket bortskaffelse, herunder relevant kontrol og analyse i overensstemmelse med punkt 2.5.1, 2.5.2 og 2.5.3.
	c)	Dokumentation for overholdelse af beskrivelsen vedrørende overholdelse af sandsynlighedstærsklen for vellykket bortskaffelse, herunder relevant kontrol og analyse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	Identifikation af systemer og kapaciteter i overensstemmelse med punkt 2.5.4.
	d)	Identifikation af systemer og kapaciteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgio Gori, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	En beredskabsplan for svigt i overensstemmelse med punkt 2.6.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II – punkt 3 – underpunkt 3.2 – stk. 2 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	En beredskabsplan for svigt i overensstemmelse med punkt 2.6.
	e)	En beredskabsplan for svigt og interventionsmetode i overensstemmelse med punkt 2.6.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Jorge Martín Frías, András László, Aleksandar Nikolic, Pascale Piera, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Bilag II a (nyt)</Article>
<DocAmend2>Forslag til forordning</DocAmend2>
<Article2>Bilag IIa (nyt)</Article2>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Bilag IIa

	
	AFBØDNING AF LØFTERAKETTERS RUMAFFALD SOM OMHANDLET I ARTIKEL 61

	
	1. Affaldsbegrænsning

	
	1.1. Begræns den forventede affaldsdannelse

	
	1.1.1. Løfteraketter skal være konstrueret til at begrænse genereringen af affald under nominelle operationer i overensstemmelse med følgende krav:

	
	a) Løfteraketter, der er indsat i GEO-beskyttet kredsløb, skal forblive uden for de GEO-beskyttede områder i mindst 100 år.

	
	b) Løfteraketter, der er indsat i MEO, skal bortskaffes ved afslutningen af deres mission, i overensstemmelse med de foranstaltninger og det angivne sikre område, som angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra b).

	
	c) Løfterakettens kredsløbslevetid, når den indsættes i LEO, skal være den, der er angivet i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra a).

	
	d) Begrænsning af risikoen for, at komponenter løsriver sig fra løfteraketten og placeres i kredsløb, hvilket skal ske gennem de foranstaltninger, der er fastsat i gennemførelsesretsakten i overensstemmelse med artikel 61, stk. 3, litra a).

	
	"GEO-beskyttet område": i dette bilag et segment af den sfæriske skal, der defineres ved følgende:

	
	nedre højde = geostationær højde minus 200 km

	
	øvre højde = geostationær højde plus 200 km

	
	geostationær højde 35 786 km er højden af den geostationære jordbane.

	
	1.1.2. Kravene i punkt 1.1.1, litra a) og b), finder ikke anvendelse på det pyrotekniske system og på faste eller hybride drivmidler.

	
	1.2. Undgåelse af fragmentering i kredsløb som følge af interne årsager

	
	1.2.1. Sandsynligheden for utilsigtet fragmentering som følge af interne årsager skal begrænses på den måde, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra c).

	
	1.2.2. Løfteraketten skal konstrueres og betjenes på en sådan måde, at passivering af alle komponenter ved afslutningen af rummissionen udføres på følgende måde:

	
	a) Alle energireserver om bord skal være permanent udtømt eller være i en sådan tilstand, at deres udtømning er uundgåelig inden for en rimelig frist, eller at de ikke udgør nogen risiko for at generere affald.

	
	b) Alle midler til energiproduktion om bord skal deaktiveres permanent, eller alt udstyr, der forsynes direkte af energiproduktionsmidler, skal være i en tilstand, så det ikke indebærer nogen risiko for at generere affald.

	
	c) Efter endt livscyklus skal løfteraketten befinde sig i en stabil tilstand med minimal intern energi.

	
	1.3. Undgåelse af fragmentering som følge af kollision

	
	I overensstemmelse med den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra d), skal der iværksættes afbødende foranstaltninger for at begrænse sandsynligheden for kollision mellem:

	
	a) løfteraketelementer og opsendte objekter

	
	b) løfteraketelementer og eksisterende rumobjekter i kredsløb (bemandede, ubemandede og rumaffald).

	
	2. Bortskaffelse ved endt livscyklus

	
	2.1. Designkoordinering mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer

	
	EU-opsendelsesoperatøren skal samarbejde med missionsdesigneren for det rumfartøj, der skal opsendes i forbindelse med den pågældende rummission, med henblik på at udforme opsendelsesfasen for rummissionen på en måde, der letter bortskaffelsen af opsendelsesfartøjets øverste trin og tager hensyn til specifikationen af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.

	
	2.2. Bortskaffelse af løfteraket i LEO

	
	Bortskaffelsen af løfteraketter i LEO skal ske ved en af følgende metoder, valgt i følgende prioriterede rækkefølge baseret på teknisk gennemførlighed:

	
	a) En løfteraket i LEO skal udtrækkes ved kontrolleret atmosfærisk genindtræden. Designet skal muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin

	
	b) Hvis en kontrolleret genindtræden ikke er mulig, og ulykkesrisikoen ved en ukontrolleret genindtræden er lav, kan løfteraketten i stedet placeres i et henfaldskredsløb i den kredsløbslevetid, der er angivet i gennemførelsesretsakten, jf. artikel 61, stk. 3, litra a).

	
	I så fald:

	
	i) skal ulykkesrisikoen beregnes ved hjælp af en standardiseret metode med en begrænset risiko på jorden i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag I, punkt 1.3, litra a)

	
	ii) skal designet muliggøre nedbrydelse ("udarbejdelse med henblik på nedbrydelse") eller forsætlig destruktion af løfterakettens kredsløbstrin.

	
	2.3. Bortskaffelse af løfteraket i MEO Bortskaffelsen af løfteraketter i MEO skal udføres i et kredsløb, der ikke forstyrrer GEO-beskyttede områder og værdifulde kredsløb i en begrænset periode, i overensstemmelse med punkt 1.1.1, litra d).

	
	2.4. Bortskaffelse af løfteraket i GEO Bortskaffelse af løfteraketter i GEO skal ske ved at placere løfteraketten i et kirkegårdskredsløb og sikre, at den forbliver uden for det GEO-beskyttede område i mindst 100 år under indvirkning af naturlige forstyrrelser.

	
	2.5. Sandsynlighed for vellykket bortskaffelse

	
	2.5.1. Opsendelsesfasen for en rummission og løfterakettens kredsløbstrin skal udformes på en sådan måde, at der er stor sandsynlighed for vellykket gennemførelse af bortskaffelsesforanstaltningerne.

	
	2.5.2. Sandsynligheden for en vellykket gennemførelse af bortskaffelsesforanstaltningerne skal beregnes under hensyntagen til mindst følgende elementer: alle relevante systemer, delsystemer og udstyr, herunder deres potentielle redundansniveauer, pålidelighed og forringelse af ydeevnen over tid samt tilgængeligheden af den nødvendige energi og de nødvendige ressourcer.

	
	2.5.3. Beregningen af sandsynligheden for vellykkede bortskaffelsesforanstaltninger og den procentvise tærskel foretages i overensstemmelse med den metode, der er fastsat i den gennemførelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 61, stk. 3, litra f).

	
	2.5.4. EU-opsendelsesoperatører skal foretage en identifikation af de systemer og kapaciteter, der er nødvendige for vellykkede bortskaffelsesforanstaltninger, herunder:

	
	a) skøn og usikkerheder vedrørende den vellykkede bortskaffelse

	
	b) den mængde drivmiddel, der er nødvendig for at gennemføre bortskaffelses- eller genindtrædenmanøvren

	
	c) effektkravene til bortskaffelses- eller genindtrædenmanøvren

	
	d) kontrolkravene til bortskaffelses- eller genindtrædenmanøvren

	
	e) kommunikationskravene til bortskaffelses- eller genindtrædenmanøvren.

	
	3. Afbødningsplaner vedrørende rumaffald

	
	3.1. Affaldskontrolplan

	
	Affaldskontrolplanen skal mindst indeholde følgende elementer:

	
	a) Dokumentation for overholdelse af begrænsningerne for planlagt affaldsproduktion, herunder relevante resultater af prøvning og analyse.

	
	b) Dokumentation for overholdelse af kredsløbslevetiden.

	
	c) Dokumentation for overholdelse af kravet om sandsynlighed for utilsigtet fragmentering samt foranstaltninger til at mindske risikoen såsom materialevalg.

	
	d) Dokumentation for overholdelse af passiveringsforanstaltningerne, herunder relevante resultater fra prøvning og analyser samt sandsynligheden for vellykket passivering.

	
	3.2. Plan for bortskaffelse ved missionens afslutning

	
	Planen for bortskaffelse ved missionens afslutning skal mindst indeholde følgende:

	
	a) Beskrivelsen af den planlagte bortskaffelsesmetode for både nominelle og ikkenominelle scenarier.

	
	b) Bekræftelsen vedrørende samarbejdet mellem EU-opsendelsesoperatøren og rumfartøjsmissionens designer, herunder angivelse af det endelige kredsløb, hvor rumfartøjet bringes i bane.

	
	c) Dokumentation for overholdelse af beskrivelsen vedrørende overholdelse af sandsynlighedstærsklen for vellykket bortskaffelse, herunder relevant kontrol og analyse.

	
	d) Identifikation af systemer og kapaciteter.
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